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SELETUSKIRI 

1. ETTEPANEKU TAUST 

• Ettepaneku põhjused ja eesmärgid 

Läbipaistvuse ja aruandekohustuse seisukohast on vajalik juurdepääs selgele, usaldusväärsele 

ja õigeaegsele teabele selle kohta, kuidas liidu eelarvet (edaspidi „eelarve“) kasutatakse ja 

mida on liidu toetuse abil saavutatud, et iga euro kulutataks tulemuslikult ja tõhusalt. Sellise 

eelarve tegelik väärtus seisneb Euroopa eri nurkades kodanikele pakutavates 

käegakatsutavates tulemustes. Selline teave aitab ka täiustada otsustusprotsessi, sidudes 

eelarve tugevamini ELi poliitiliste prioriteetidega. 

Juba 2021.–2027. aasta tulemusraamistikku on uuendatud, kuid selles on veel arenguruumi. 

Praegune süsteem kujutab endast programmiomaste nõuete mosaiiki, mis võib olla mõnel 

puhul keerukas ja vasturääkiv. See tekitab liikmesriikidele, rakenduspartneritele ja 

toetusesaajatele suurt halduskoormust ning raskendab eelarve abil saavutatud tulemustest 

terviklikuma ülevaate andmist. 

Esiteks on ebaühtlased teatavate horisontaalsete põhimõtete, näiteks põhimõtte „ei kahjusta 

oluliselt“ ja soolise võrdõiguslikkuse järgmist käsitlevad nõuded. Lisaks on määrusega (EL, 

Euratom) 2024/2509 (edaspidi „finantsmäärus“) nähtud ette nõuded, mida tuleb uue 

tulemusraamistiku väljatöötamisel arvesse võtta. Selles on sätestatud, et kõiki programme ja 

tegevusi rakendatakse, kui see on asjakohaste valdkondlike normide kohaselt teostatav ja 

asjakohane, kooskõlas säästlikkuse, tõhususe ja tulemuslikkuse põhimõttega ja sellisel viisil, 

et seatud eesmärkide saavutamisel ei kahjustata oluliselt keskkonnaeesmärke (põhimõte „ei 

kahjusta oluliselt“), järgitakse töö- ja töölevõtmistingimusi ning võetakse arvesse soolise 

võrdõiguslikkuse põhimõtet. 

Teatavad poliitilised prioriteedid on loomult valdkonnaülesed, puudutades korraga paljusid 

poliitikavaldkondi. Seetõttu oleks otstarbekas need eelarvesse integreerida. Muu hulgas tuleks 

arvestada selliseid prioriteete programmide poliitikatsükli kõikides etappides, sealhulgas 

programmitöö ja rakendamise käigus. Käesolevas määruses käsitletakse ka vajadust toetada 

teatavaid horisontaalseid poliitikameetmeid. 

Eelarvekulude jälgimiseks on mitmeid võimalusi. Kuna eri programmid toimivad eri 

süsteemide alusel, kasutatakse eelarve tulemuslikkuse seireks rohkem kui 5 000 erisugust 

näitajat, mis ei ole summeeritavad. Selline killustatus tekitab kõigile sidusrühmadele 

märkimisväärset halduskoormust ning raskendab komisjonil andmete koondamist ja põhjaliku 

ülevaate andmist selle kohta, kuidas vahendeid eraldatakse ja kuidas need vahendid ELi 

eelarve tasandil toimivad, pärssides tulemuslikkust käsitleva teabe kasutamist ELi eelarve 

täitmise suunamiseks ja kahandades selle osa otsustusprotsessis. 

Finantsmääruses on sätestatud ka mitmed nõuded seoses ELi eelarveprogrammide 

tulemusnäitajate ülesehituse ja nende summeeritavusega ning nõutud, et ELi eelarvest toetuse 

saajate ja toetatavate toimingute kohta avaldatavad andmed peavad olema läbipaistvad. 

Lõpuks saaks suurendada läbipaistvust nii, kui koondada eelarve täitmist ja tulemuslikkust 

käsitlevad andmed ning eelarvelisi rahastusvõimalusi käsitlev teave (eeldatavate 

toetusesaajate jaoks huvipakkuvate projektikonkursside jms kohta), mis on praegu mitme 

veebiportaali vahel hajutatud, ühele veebisaidile. See, kui eeldatavad toetusesaajad pääsevad 

paremini ligi eelarve eri täitmise viiside alusel kättesaadavatele rahastusvõimalustele, aitab 
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maksimeerida eelarve ja sellest antava toetuse mõju, parandades muu hulgas ELi 

konkurentsivõimet 

2027. aasta järgne mitmeaastane finantsraamistik annab hea võimaluse need probleemid 

lahendada. Käesoleva määrusega püütakse luua ühtne tõhustatud eelarvekulude jälgimise ja 

eelarve tulemuslikkuse raamistik, mis hakkaks kehtima koos 2027. aasta järgse mitmeaastase 

finantsraamistikuga ja oleks lihtsam, sidusam ja väiksema halduskoormusega kui praegune. 

See aitaks kujundada tulemuspõhise lähenemisviisi, mis parandaks suutlikkust järgida 

poliitilisi prioriteete ja võimaldaks eelarve tulemuslikkust tõhusalt hinnata, tagades samal ajal 

suurema läbipaistvuse ja aruandekohustuse. Samuti peaks see tagama kooskõla 

finantsmääruse nõuetega ning vähendama liikmesriikide, rakenduspartnerite ja toetusesaajate 

halduskulusid. 

Ettepanekul on üldjoontes järgmised peamised eesmärgid: 

– ühtlustada ELi eelarves horisontaalsete põhimõtete rakendamist (nt põhimõte „ei 

kahjusta oluliselt“ ja sooline võrdõiguslikkus), mis aitaks muuta süsteemi 

toetusesaajate jaoks lihtsamaks ja suurendaks ELi meetmete sidusust; 

– sujundada ja ühtlustada ELi kulutuste ja eelarve täitmise seire süsteemi, et oleks 

võimalik koondada kokku eri programme käsitlevad andmed, mis aitaks edendada 

läbipaistvust ja vähenda sidusrühmade kulusid; 

– ühtlustada ja ratsionaliseerida tulemuslikkust käsitleva teabe aruandlust ja teabe 

andmist ELi eelarve eri osade alusel kättesaadavate rahastusvõimaluste kohta, et 

suurendada läbipaistvust sidusrühmade jaoks ja hõlbustades võimalike toetusesaajate 

juurdepääsu ELi vahenditele. 

Kõiki neid eesmärke tuleb järgida kooskõlas säästlikkuse, tõhususe ja tulemuslikkuse 

põhimõttega ning kahjustamata asjaomase programmi või tegevuse eesmärkide saavutamist, 

nagu on sätestatud finantsmääruses. Nende eesmärkide elluviimine peaks vähendama liidu 

eelarvest toetuse saajate, liikmesriikide, partnerriikide, rakenduspartnerite ja ELi 

institutsioonide jaoks halduskoormust ja -kulusid vähemalt 25 %, mis oleks kooskõlas 

konkurentsivõime kompassis ette nähtud kohustusega vähendada halduskoormusega seotud 

kulusid. Eeldatavasti aitab see märkimisväärselt kaasa komisjoni võetud kohustusele 

sujundada praeguse ametiaja lõpuks reegleid ja vähendada VKEde halduskoormust 35 %. 

Käesolevas määruses sätestatakse ka kogu eelarvet hõlmavad ühised normid muude 

küsimuste kohta, nagu programmide ja tegevuste hindamine ning teavet, teavitustegevust ja 

nähtavust käsitlevad reeglid. 

1. Horisontaalsete põhimõtetega seotud sätete ühtlustamine ELi eelarves 

Käesolevas määruses pannakse ette kõiki ELi eelarveprogramme hõlmavad sidusad sätted 

seoses horisontaalsete põhimõtete, nagu põhimõtte „ei kahjusta oluliselt“ ja soolise 

võrdõiguslikkuse rakendamisega, kui see on teostatav ja asjakohane ning kooskõlas 

finantsmääruses sätestatud säästlikkuse, tõhususe ja tulemuslikkuse põhimõttega. 

Määrusega edendatakse ühtlasi soolise võrdõiguslikkuse põhimõtte sidusat rakendamist 

kooskõlas finantsmääruse sätetega, tagades programmitööd ja seiret reguleerivate sätete 

parandamise abil mitmeaastase finantsraamistiku rakendamisel suurema sooteadlikkuse. 

Programmidele, mille puhul peetakse seda eriti oluliseks ja asjakohaseks, lisatakse sooline 

võrdõiguslikkus omaette eesmärgina. Soolist võrdõiguslikkust käsitlevaid sätteid on lisatud ka 

programmide kujundamisjärgu protsessidesse: nii nõutakse mõnel puhul liikmesriikidelt, et 
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nad tõendaksid, kuidas aitavad soolisele võrdõiguslikkusele kaasa nende riikliku ja 

piirkondliku partnerluse kavad, samuti võetakse seda küsimust vajadust mööda arvesse otsese 

eelarve täitmise alla kuuluvate programmide projektikonkursside hindamismenetluses. 

Käesoleva määrusega nähakse ette ühtne soolise võrdõiguslikkuse jälgimise metoodika, mis 

põhineb soolise võrdõiguslikkuse punktidel. Kui see on asjakohane, vaadeldakse 

tulemusnäitajaid kooskõlas finantsmäärusega soorühmade kaupa eraldi. Eelarve panust 

soolisesse võrdõiguslikkusse aitab täpsemalt mõõta ka ühtne kulude jälgimise ja 

tulemuslikkuse raamistik. 

Määruses on muu hulgas erisätted selle kohta, et ELi programmide rakendamisega peab 

kaasnema sotsiaalküsimuste edendamine ning programmide ja tegevuste rakendamisel tuleb 

järgida kohaldatava siseriikliku õiguse, liidu õiguse, Rahvusvahelise Tööorganisatsiooni 

konventsioonide ja kollektiivlepingute kohaseid töö- ja töölevõtutingimusi, samuti tuleb 

jälgida eelarve panust sotsiaalsete eesmärkide saavutamisse. 

2. ELi eelarve tulemuslikkuse sujundatud seire: ühtne süsteem kulude jälgimiseks ja eelarve 

tulemuslikkuse seireks 

Tulemusraamistik põhineb ühtsel kulude jälgimise ja eelarve tulemuslikkuse seire süsteemil, 

mille osaks on sekkumisvaldkondade (st tegevuste liikide) ühtlustatud loetelu, mis hõlmab 

kõiki eelarvest toetatavaid tegevusi. Selle abil saab hinnata eelarve panust sellistesse 

poliitikavaldkondadesse nagu kliimamuutuste leevendamine, kliimamuutustega kohanemine, 

elurikkus ja sotsiaalpoliitika. Selleks kasutatakse kolmetasandilist protsentides väljendatavat 

koefitsientide süsteemi, millega määratakse kindlaks iga sekkumisvaldkonna panustamise 

tase, mis võib olla 0 %, 40 % või 100 %. 

Määrus sisaldab ka standarditud tulemusnäitajaid – väljund- ja mõjunäitajad –, mida 

kohaldatakse kõigi ELi eelarveprogrammide suhtes ja mis seotakse otseselt 

sekkumisvaldkondade loeteluga. Programmide tulemuslikkuse seireks on olulised mõlemat 

liiki näitajad: iga sekkumisvaldkonna puhul (nt hoonete renoveerimine sotsiaaleluruumide 

jaoks) annavad väljundnäitajad ülevaate sellest, mida on programmist otseselt rahastatud ja 

rahastuse abil korda saadetud (nt renoveeritud ruutmeetrite arv), ning mõjunäitajatega 

jälgitakse selliste väljundite mõju (nt ära hoitud kasvuhoonegaaside heitkogused). Kui tuua 

veel üks näide teadusuuringute valdkonnast, siis sekkumisvaldkonnas „eesliiniuuringud, 

teadlaste koolitamine ja teadustaristu“ oleks väljundnäitajaks toetatud teadlaste arv, aga 

mõjunäitajaks viited eelretsenseeritud teadusväljunditele. 

Neid näitajaid on võimalik kasutada mitmel eesmärgil, näiteks tulemuslikkuse hindamiseks,1 

kuludega sidumata rahastamise kontekstis2 (nt liikmesriigid ja kolmandad riigid määravad 

eelnevalt fikseeritud väljundnäitajate põhjal kindlaks oma sihtväärtused), eelarve kaudse 

täitmise käigus rakenduspartnerite seiramiseks3 või programmide hindamise juures4. 

See lähenemisviis vähendab tulemusnäitajate üldarvu ja tagab kooskõla finantsmääruse uuesti 

sõnastatud versioonis sätestatud uute nõuetega, mille kohaselt tuleb kõikide programmide 

tulemusnäitajad kokku koondada. 

                                                 
1 Finantsmääruse artikkel 33. 
2 Finantsmääruse artikkel 125. 
3 Finantsmääruse artikkel 158. 
4 Finantsmääruse artikkel 34. 
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3. Tulemuslikkust ja rahastamisvõimalusi käsitleva aruandluse tõhustamine 

Määruses sätestatakse tulemusaruandluse ühtlustatud nõuded, millega koondatakse kogu 

eelarve tulemuslikkust käsitlev teave ühtsesse iga-aastasesse tulemusaruandesse, mitte ei 

nõuta iga programmi kohta eraldi aruannet. 

Tulemuslikkust käsitlev teave tehakse üldsusele kättesaadavaks ühtses veebiportaalis, kus 

esitatud veebivaatmikus on näha, mida on ELi eelarvega saavutatud. Portaalis näidatakse 

andmeid eelarvest toetatavate toetusesaajate ja toimingute kohta. Samuti peaks see toimima 

ühtse kontaktpunktina, mis annab teavet kättesaadavate rahastamisvõimaluste kohta ning 

parandab edendajate, potentsiaalsete toetusesaajate ja teiste jaoks läbipaistvust ja juurdepääsu 

teabele. 

• Kooskõla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate õigusnormidega 

Eelarvekulude jälgimise ja eelarve tulemuslikkuse valdkonna peamised õigusnormid on 

sätestatud finantsmääruses, mida käesolev uus tulemusraamistiku määrus täiendab, 

kehtestades sätted, mis on seotud põhimõtte „ei kahjusta oluliselt“, töö- ja 

töölevõtmistingimuste, soolise võrdõiguslikkuse ning tulemuslikkuse seirega. 

Kooskõlas finantsmäärusega on käesolevas määruses ette nähtud, et assigneeringuid 

kasutatakse kooskõlas usaldusväärse finantsjuhtimise põhimõttega, mille võib omakorda 

kolmeks jaotada: säästlikkus (ressursid tehakse kättesaadavaks õigel ajal, sobiva koguse ja 

kvaliteediga ning soodsa hinnaga), tõhusus (kasutatud ressursside, ettevõetud tegevuste ja 

saavutatud eesmärkide vahel on asjakohane suhe) ja tulemuslikkus (ettevõetud tegevused 

päädivad seatud eesmärkide saavutamisega)5. 

Finantsmääruses on nõutud programmide ja tegevuste rakendamist nii, et saavutada seatud 

eesmärgid, kui see on teostatav ja asjakohane, kahjustamata oluliselt keskkonnaeesmärkide 

saavutamist (põhimõte „ei kahjusta oluliselt“) ning järgides samal ajal töö- ja 

töölevõtmistingimusi kooskõlas säästlikkuse, tulemuslikkuse ja tõhususe põhimõttega. 

Käesolev raamistik on täielikult kooskõlas ka mitmeaastase finantsraamistiku paketi muude 

osadega,6 kuivõrd selles sätestatakse need aspektid, mida kohaldatakse eelarve kui terviku 

suhtes, ja sellega täiendatakse programmiomaseid õigusakte, mis ei sisalda sätteid käesoleva 

määrusega hõlmatud aspektide kohta. 

• Kooskõla muude liidu tegevuspõhimõtetega 

Kuna kavandatud tulemusraamistikuga nähakse ette horisontaalsete põhimõtete ja poliitika 

rakendamise sidusus ning kehtestatakse rangem kulude jälgimise ja tulemuslikkuse süsteem, 

mis annab parema ülevaate sellest, kuidas eelarve ELi tegevust toetab, võimaldab see ELi 

poliitikaeesmärke ja põhimõtteid järjepidevamalt ellu viia. Selles võetakse arvesse kehtivat 

ELi õigustikku ning aruandlus- ja jälgimiskohustusi. Lisaks võimaldab raamistik kasutada 

seire ja aruandluse lisaelemente, sealhulgas asjakohaseid näitajaid, mida komisjon võib 

kehtestada ELi poliitika ja meetmete mõju laiemaks mõõtmiseks. 

                                                 
5 Finantsmääruse artikli 33 lõige 1. 
6 Teatis „ELi dünaamiline eelarve tulevikuprioriteetide jaoks. Mitmeaastane finantsraamistik 2028–

2034“, COM(2025) 570 final. 
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Ettepanek on kooskõlas ka komisjoni võetud lihtsustamiskohustusega ning sellega 

vähendatakse nii haldus- kui ka aruandluskoormust. 

2. ÕIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS 

• Õiguslik alus 

Ettepanek põhineb Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi „ELi toimimise leping“) artikli 

322 lõike 1 punktil a. 

• Subsidiaarsus (ainupädevusse mittekuuluva valdkonna puhul) 

ELi üldiste finantsreeglite vastuvõtmine kuulub ELi ainupädevusse. 

• Proportsionaalsus 

Ettepaneku eesmärk on parandada eelarvekulude jälgimist ja eelarve tulemuslikkust 

käsitlevaid norme, muutes need lihtsamaks, järjepidevamaks ja vähem koormavaks. Võetavad 

meetmed piirduvad eespool nimetatuks vajalikuga. Enamgi veel, käesoleval ettepanekul on 

oluline lihtsustav aspekt. Arvesse on võetud ka proportsionaalse lähenemisviisi vajadust, 

eelkõige seoses eelarve täitmise eri viise käsitlevate sätetega ja liidu rahaliste vahendite 

saajate suhtes kohaldatavate aruandlusnõuetega. 

• Vahendi valik 

Kõige sobivam vahend kavandatud tulemusraamistiku rakendamiseks on ühtne õigusakt, st 

määrus, millega nähakse ette horisontaalsete põhimõtete, seire ja aruandluse ühtsed normid. 

Käesoleva tulemuslikkusmäärusega koondatakse ühte praegused tulemuslikkust käsitlevad 

sätted, mis on perioodil 2021–2027 olnud pillutatud laiali rohkem kui 50 programmi vahel. 

Määruse vastuvõtmine lihtsustab eeldatavasti märkimisväärselt liikmesriikide, 

rakenduspartnerite, partnerriikide, toetusesaajate ja ELi institutsioonide tegevust. 

3. JÄRELHINDAMISE, SIDUSRÜHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MÕJU 

HINDAMISE TULEMUSED 

• Praegu kehtivate õigusaktide järelhindamine ja toimivuse kontroll 

Ettepanek on töötatud välja ELi rahastamisprogrammide, näiteks taaste- ja 

vastupidavusrahastu ning InvestEU vahehindamiste põhjal. 

Nendes hinnangutes on toodud välja probleemid, millega liikmesriigid, rakenduspartnerid ja 

toetusesaajad põhimõtte „ei kahjusta oluliselt“ rakendamisel kokku on puutunud. Need 

puudutavad halduskoormust, keerukat juurdepääsu rahastusele, võimalikku ebakindlust ja 

prognoositavuse puudumist, millel võib olla negatiivne mõju ELi vahenditest toetatavate 

peamiste sektorite konkurentsivõimele. Hindamistes sai selgeks ka see, et näitajatega seotud 

andmekogumite haldamine on olnud ELi institutsioonidele ja toetusesaajatele halduslikult 

koormav. Kavandatud tulemusraamistik võimaldab need küsimused käsile võtta. 

• Konsulteerimine sidusrühmadega 

Komisjon on aktiivselt kaasanud algatuse protsessi sidusrühmad ja konsulteerinud nendega 

ELi 2021.–2027. aasta eelarve tulemusraamistiku tulemuslikkuse üle, olles korraldanud: 
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– sihtkonsultatsioone, sealhulgas kodanike paneelarutelu uue Euroopa eelarve üle, 

iga-aastane eelarvekonverents ja eelarvevoliniku Piotr Serafini Euroopa ringreis; 

– avaliku konsultatsiooni 12. veebruarist kuni 7. maini 2025 ELi eelarve täitmise eri 

aspekte käsitleva veebipõhise küsimustiku põhjal. Küsimustik sisaldas kokku 34 

küsimust mitme tulemusalase vahendi tõhususe kohta, sealhulgas konkreetseid 

küsimusi soolise võrdõiguslikkuse ja põhimõtte „ei kahjusta oluliselt“ ning 

olemasolevate seirevahendite kohta, nagu näitajad, aga ka aruanded, veebivaatmikud 

ja portaalid, mida kasutatakse tulemuslikkust käsitleva teabe esitamiseks ja 

võimalike toetusesaajate rahastamisvõimalustest teavitamiseks. Kokku saadi 26 

liikmesriigist ja 8 ELi mittekuuluvast riigist 555 vastust. 

Sidusrühmade vastused kinnitavad mõjuhinnangus püstitatud probleeme, eelkõige neid, mis 

on seotud soolise võrdõiguslikkuse, põhimõtte „ei kahjusta oluliselt“ rakendamise ja näitajate 

kaudu toimuva seirega. Sidusrühmad esitasid probleemi mõtestamiseks täiendavaid 

ettepanekuid, milles rõhutati muu hulgas vajadust kaasata sidusrühmad tulemusprotsessidesse 

ja suurendada suutlikkust. Kodanike paneelarutelul esitati mitu soovitust. Samuti käsitleti 

kogu aruteluprotsessi jooksul ja on kajastatud soovitustes vajadust lihtsustada ELi eelarvega 

seotud menetlusi, mis tekitavad praegu märkimisväärset halduskoormust ja -kulusid, aga ka 

vajadust läbipaistvuse ja rangema aruandluse järele ELi vahendite kasutamisel. 2025. aasta 

juunis korraldati ELi rahastamisprogrammide teavitamis- ja nähtavusreeglite kohta 

välishindamine. Arvesse on võetud ka selle käigus esitatud soovitusi suurendada sidusust, 

lihtsust ja tulemuslikkust ning keskenduda ELi lisaväärtusele, samuti soovitust võtta 

kasutusele eriline raha päritolu kajastav märge, millele lisatakse Euroopa embleem. 

• Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine 

Mõjuhinnangu ja määruse eelnõu ettevalmistamine ei nõudnud konsultantide kasutamist ning 

komisjon tugines kättesaadavale kirjandusele, millele on mõjuhinnangu aruandes ka viidatud, 

sh Euroopa Parlamendi, Majanduskoostöö ja Arengu Organisatsiooni (OECD), Euroopa 

Soolise Võrdõiguslikkuse Instituudi jne aruannetele ja dokumentidele. 

• Mõjuhinnang 

Ettepanekule on lisatud mõjuhinnang7. 

Mõjuhinnangus tehakse kindlaks tulemuslikkust käsitlevate sätete ühtlustamise kolm 

võimalikku taset: lähtestsenaarium, mille kohaselt tulemuslikkuse nõuded kehtestatakse 

jätkuvalt programmi tasandil sarnaselt perioodiga 2021–2027, ühtlustamise vahetase ja 

tulemuslikkusnõuete programmiti suurema ühtlustamise tase. Mõjuhinnangus esitatakse 

kolmes valdkonnas kolm poliitikavarianti. 

– Kavandamine – Lähtetase (igal programmil omad reeglid), vahetase, kus reeglid on 

kehtestatud tegevuste kohta nii, et programmide lõikes on nõuded ühtlustatud 

(programmide nõuded on piiratud mahus ühtlustatud ja rakendamine erineb eelarve 

täitmise viisiti), ning täieliku ühtlustatuse tase, kus tegevuspõhised reeglid põhinevad 

täielikult ühtlustatud nõuetel. 

– Seire – Lähtetase (igal programmil on jälgimismeetodite ja tulemusnäitajate 

määratlemiseks oma reeglid), vahetase, kus on ühtne sekkumisvaldkondadel põhinev 

                                                 
7 Käesolevale dokumendile lisatud komisjoni talituste töödokument, SWD(2025) 590 final ja 

SWD5(2025) 591. 
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metoodika kulutuste jälgimiseks ja piiratud hulk ühiseid kohustuslikke 

tulemusnäitajaid (võimalus võtta kasutusele täiendavaid programmiomaseid 

tulemusnäitajaid) ning täieliku ühtlustatuse tase, kus kogu ELi eelarve ulatuses 

järgitakse ühtset sekkumisvaldkondadel põhinevat kulutuste jälgimise metoodikat, 

kusjuures programmide tulemusnäitajad on täielikult ühtlustatud (seotud 

sekkumisvaldkondadega). 

– Aruandlus – Lähtetase (igal programmil on oma aruandlusnõuded, veebivaatmikud ja 

portaalid), vahetase, mille puhul kasutatakse ühtset tulemusaruannet ja ühtset 

portaali, mis sisaldab teavet tulemuslikkuse ja rahastamisvõimaluste kohta (portaali 

rakendamine erineb eelarve täitmise viisiti või sektoriti), ning täieliku ühtlustatuse 

tase, kus kasutatakse ühtset tulemusaruannet ja ühtset portaali, mis sisaldab teavet 

tulemuslikkuse ja rahastamisvõimaluste kohta (rakendusnõuded on eelarve täitmise 

viiside lõikes täielikult ühtlustatud). 

• Õigusnormide toimivus ja lihtsustamine 

Kavandatav määrus ei kujuta endast otseselt kehtivate õigusaktide läbivaatamist, eelistatud 

poliitikavariant on täielikult kooskõlas õigusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmi 

(REFIT) eesmärgiga lihtsustada õigusnorme ja vähendada bürokraatiat. Tänu eelistatud 

variantide kombinatsioonile peaks määrus märkimisväärselt vähendama halduskoormust ja 

suurendama tõhusust, mis võimaldab regulatiivseid kulusid märkimisväärselt vähendada. 

Tulemusnäitajate arvu märkimisväärne piiramine ning tulemuslikkuse ja 

rahastamisvõimaluste kohta teabe andmiseks ühtse portaali loomine vähendab 

märkimisväärselt ELi eelarvest toetuse saajate, nagu ettevõtjate, sealhulgas väikeste ja 

keskmise suurusega ettevõtjate (VKEd), liikmesriikide, rakenduspartnerite ja kolmandate 

riikide halduskoormust ning aitab otseselt saavutada REFITi eesmärki vähendada bürokraatiat 

ja sidusrühmade kulusid, lihtsustades seeläbi juurdepääsu ELi vahenditele. Kavandatav 

raamistik on eriti kasulik VKEdele, kuna neil on piiratud arv töötajaid ja eelarve 

tulemuslikkuse nõuete keerukus võib neid mõjutada ebaproportsionaalselt palju. See parandab 

omakorda VKEde juurdepääsu ELi vahenditele. 

• Põhiõigused 

Kavandatav määrus on kooskõlas Euroopa Liidu põhiõiguste hartaga ja väljendab 

võrdõiguslikkuse liidu eesmärke, taotledes soolise võrdõiguslikkuse põhimõtte rakendamist 

kõigis ELi rahastamisprogrammides. Liidu toetust rakendatakse kooskõlas Euroopa Liidu 

põhiõiguste harta ja määruse (EL, Euratom) 2020/2092 sätetega vastavalt finantsmääruse 

artiklile 6. 

4. MÕJU EELARVELE 

Kuna kavandatav määrus on horisontaalse loomuga, ei looda sellega uusi eraldiseisvaid 

eelarvelisi kulukohustusi. Selle rakendamist rahastatakse ELi programmide ja halduskulude 

eelarvest. 

Üldise hinnangu kohaselt saab 2021.–2027. aasta mitmeaastase finantsraamistikuga võrreldes 

rakendada kavandatavat määrust komisjoni tavapärase arvu töötajatega. Sellega kehtestatakse 

mitmed lihtsustamis- ja sujundamismeetmed, mis peaksid pikas perspektiivis suurendama 

tõhusust ja vähendama halduskulusid. Sellised võimalikud eelised võivad tuleneda eelkõige 

kulude jälgimise ja tulemusnäitajate ühtlustamisest ühtsete sekkumisvaldkondade ja näitajate 

abil, nii et tulemusnäitajate koguarv väheneb ligikaudu 5 000-lt 700-le. 
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Samuti aitab tõhusust suurendada programmide hindamise lihtsustumine, mis saavutatakse 

vahehindamise asendamisega sujundatud rakendusaruandega, mis sisaldab edusammude 

kohta nii kvantitatiivseid kui ka kvalitatiivseid tõendeid, ning tulemusalase aruandluse 

koondamine iga-aastasesse haldus- ja tulemusaruandesse. Mitme veebivaatmiku ja portaali 

ühendamine ühtseks portaaliks peaks vähendama ka arendamiseks ja hoolduseks vajalikke IT-

ressursse. Teavitussätete ühtlustamine programmide lõikes aitab ühtlasi vähendada vahendeid, 

mida on vaja ELi toetuse nähtavuse tagamiseks. 

Eeldatava pikaajalise kasu neelavad aga tõenäoliselt suuremad vajadused muudes 

valdkondades, näiteks seoses uue kulude jälgimise ja tulemuslikkuse raamistiku rakendamise 

ja haldamisega ning ühtse portaali väljatöötamise ja püsiva toimimisega. Esimestel aastatel 

peab komisjon jätkama ka aruandlust 2021.–2027. aasta mitmeaastase finantsraamistiku 

tulemuslikkuse kohta, mis nõuab teatavate olemasolevate vahendite säilitamist. Nende 

muutuvate vajaduste rahuldamiseks paigutab komisjon vajaduse korral töötajaid ja ressursse 

organisatsiooni sees ümber. 

5. MUU TEAVE 

• Rakenduskavad ning seire, hindamise ja aruandluse kord 

Komisjon peaks hindama sekkumisvaldkondade ja tulemusnäitajate loetelu (mis võetakse 

vastu määruse osana) asjakohasust, et leida üles selle lüngad ja puudused. Ühe 

leevendusmeetmena antakse komisjonile volitus võtta 2027. aasta järgse eelarve täitmise ajal 

vastu delegeeritud õigusakt, millega vaadata loetelu vajaduse korral läbi. 

• Ettepaneku sätete üksikasjalik selgitus 

1. peatükk – Üldsätted 

Määruses sätestatakse nii eelarvekulude jälgimise kui ka eelarve tulemuslikkuse raamistik, 

sealhulgas normid, millega tagatakse määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 33 lõike 2 

punktides d ja f osutatud põhimõtte „ei kahjusta oluliselt“ ja soolise võrdõiguslikkuse 

põhimõtte, samuti muude horisontaalsete põhimõtete kohaldamise ühtne ja sujundatud 

lähenemisviis, kui see on teostatav ja asjakohane, ning kooskõlas sama määruse artikli 33 

lõikes 1 sätestatud säästlikkuse, tõhususe ja tulemuslikkuse põhimõttega. Samuti sätestatakse 

selles normid ELi programmide ja meetmete tulemuslikkuse seire ja aruandluse, ELi rahastust 

käsitleva portaali loomise ning programmide ja tegevuse hindamise kohta ning nähakse ette 

muud horisontaalsed sätted, mida kohaldatakse kõigi ELi programmide suhtes, näiteks teavet, 

teavitustegevust ja nähtavust käsitlevad sätted (artikkel 1). 

2. peatükk – Horisontaalsed põhimõtted 

Määruses sätestatakse normid, millega seirata eelarve panust kliima- ja elurikkuse eesmärkide 

saavutamisse, ning kliima- ja keskkonnaalased kulueesmärgid koos asjakohaste 

mehhanismidega, millega tagada eesmärgi saavutamine (artikkel 4). 

Määruses sätestatakse normid põhimõtte „ei kahjusta oluliselt“ (artikkel 5) rakendamise 

ühtsete ja lihtsustatud suuniste kohta. Määruses sätestatakse ka sotsiaalpoliitikat käsitlevad 

normid, millega tagada programmide ja tegevuste rakendamisel kohaldatavates õigusaktides 

sätestatud töö- ja tööhõivetingimuste järgimine ning eelarvest sotsiaalpoliitika edendamiseks 

tehtavate eraldiste seire (artikkel 6). 

Artiklis 7 sätestatakse soolise võrdõiguslikkuse põhimõtte rakendamist käsitlevad normid. 

Soolise võrdõiguslikkuse seisukohast oluliste ELi programmide loetelu on esitatud IV lisas, 
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mida komisjonil on õigus delegeeritud õigusaktiga muuta. Määruses sätestatakse ka soolise 

võrdõiguslikkuse hindamise metoodika, mille kohaselt jagatakse tegevused kolme 

kategooriasse ja igaühele neist antakse komisjoni tehniliste suuniste järgi soolise 

võrdõiguslikkuse punktid. 

3. peatükk – Eelarvekulude jälgimise ja eelarve tulemuslikkuse raamistik, seire aruandlus, 

hindamine ja läbipaistvus 

Määrusega kehtestatakse eelarvekulude jälgimise ja eelarve tulemuslikkuse raamistik, mis 

hõlmab eelkõige sekkumisvaldkondade ühtset loetelu, sekkumisvaldkondadele määratud ELi 

koefitsiente, mille abil teha kindlaks nende panus poliitikasse, ning iga sekkumisvaldkonna 

tulemusnäitajaid (väljund- ja mõjunäitajad), mis on sätestatud I lisas (artikkel 8). Samuti 

sätestatakse selles normid eelarvest rahastatavate programmide rakendamise seire (artikkel 9), 

komisjoni tehtavate hindamiste (artikkel 10) ning eelarve jagatud täitmise alusel 

rakendatavate programmide puhul ka liikmesriikide tehtavate hindamiste kohta (artikkel 11). 

Artikliga 12 luuakse avalik veebisait (ühtne portaal), mis sisaldab teavet eelarve täitmise ja 

eelarve tulemuslikkuse kohta, määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 38 ja artikli 142 lõike 

1 kohaselt eelarvest rahastatavate vahendite saajate kohta, suure potentsiaaliga toimingute 

kohta, mida soovitakse eritunnuse või tipptaset näitava embleemiga esile tõsta, eelarvest 

rahastatavate käimasolevate ja tulevaste projektikonkursside ja hangete kohta ning eelarvest 

rahastatavate nõustamis- ja äritegevuse tugiteenuste kohta, samuti saavad edendajad selle 

kaudu tutvustada toiminguid potentsiaalsetele investoritele. 

4. peatükk – Rakendamine 

4. peatükis sätestatakse normid horisontaalsete põhimõtete ja tulemuslikkuse seire kohta 

seoses liikmesriikide ja kolmandate riikide koostatud kavadega (vastavalt artiklid 13 ja 14). 

Artiklis 14 sätestatakse normid, mille kohaselt peab igal liikmesriigil olema seire- ja 

aruandlussüsteem, mille abil seirata tulemuslikkust ning edastada kulude jälgimise ja 

tulemuslikkuse raamistiku kohta automaatselt teavet, nii et kava iga meetme jaoks oleks 

kindlaks määratud asjakohased sekkumisvaldkonnad ja tulemusnäitajad. Määruses 

sätestatakse ka normid tulemuslikkuse seire ja aruandluse ning rahastamisvõimalusi käsitleva 

teabe esitamise kohta kolmandate riikide koostatud kavade jaoks (artikkel 15). 

Artiklis 16 sätestatakse normid eelarve otsese täitmise kohta, näiteks nähakse ette soolise 

võrdõiguslikkuse lisamine ettepanekute hindamiseks kasutatavatesse kriteeriumidesse, kui see 

on teostatav ja asjakohane, ning tööprogrammides igale toetuskõlblikule tegevusele vähemalt 

ühe sekkumisvaldkonna määramine. Artiklis 17 sätestatakse normid eelarve kaudse täitmise 

kohta, näiteks nähakse ette, et meetmed, mida eelarve kaudse täitmise korras rahastavad ELi 

vahendeid haldavad isikud või asutused, peavad vastama määruse (EL, Euratom) 2024/2509 

artikli 33 lõike 2 punktides d-f sätestatud nõuetele. 

5. peatükk – Teavitustegevus, isikuandmete kaitse ja lõppsätted 

Artiklis 18 sätestatakse ühised normid ELi toetusi käsitleva teabe, nendega seotud 

teavitustegevuse ja nende nähtavuse kohta. Kooskõlas V lisaga, mida komisjonil on õigus 

delegeeritud õigusaktiga muuta, võetakse kasutusele ELi embleem. Artiklis 19 sätestatakse 

isikuandmete kaitse üldmääruse kohased normid isikuandmete töötlemise kohta. Määruses 

sätestatakse ka normid delegeerimise kohta, et anda komisjonile õigus võtta vastu 

asjakohaseid delegeeritud õigusakte (artikkel 20), ning määruse jõustumise ja kohaldamise 

kohta (artikkel 21). 
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2025/0545 (COD) 

Ettepanek: 

EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU MÄÄRUS, 

millega kehtestatakse eelarvekulude jälgimise ja eelarve tulemuslikkuse raamistik ning 

muud liidu programmide ja tegevuste horisontaalsed normid  

 

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 322 lõike 1 punkti a, 

võttes arvesse Euroopa Aatomienergiaühenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 106a, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut, 

olles edastanud seadusandliku akti eelnõu liikmesriikide parlamentidele, 

võttes arvesse kontrollikoja arvamust8, 

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt9 

ning arvestades järgmist: 

(1) Käesoleva määrusega kehtestatakse ühest küljest kulude jälgimise ja teisest küljest 

kulude täitmise suhtes kohaldatav tulemusraamistik ja selle elemendid, mida 

kohaldada eelarve täitmise eri viiside puhul ning millega täiendatakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määrust (EL, Euratom) 2024/2509, mis käsitleb liidu 

üldeelarve (edaspidi „eelarve“) suhtes kohaldatavaid finantsreegleid,10 mis 

moodustavad osa Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 322 

lõike 1 punkti a kohastest finantseeskirjadest. Eelkõige tuleks kehtestada normid 

eelarvekulude seire, liidu programmide ja tegevuste tulemuslikkuse seire ja aruandluse 

ning programmide ja tegevuste hindamise kohta. Samuti kehtestatakse käesoleva 

määrusega ühised normid, millega tagada põhimõtte „ei kahjusta oluliselt“ ja soolise 

võrdõiguslikkuse põhimõtte ühetaoline kohaldamine, samuti muud kogu eelarve 

ulatuses kohaldatavad ühised normid, näiteks ühtse portaali loomise ning teabe, 

teavitustegevuse ja nähtavuse kohta. Komisjon võib kehtestada täiendavaid seire ja 

aruandluse elemente, sealhulgas asjakohaseid näitajaid, millega mõõta liidu poliitika ja 

meetmete mõju laiemalt. 

(2) Kulude jälgimine tähendab seiret selle üle, kuidas liidu eelarveprogrammide 

vahendeid eri tegevuskategooriate lõikes kasutatakse, et tagada läbipaistvus ja 

aruandekohustuse järgimine. Seire põhineb peamiselt eelarvelistel kulukohustustel ega 

sõltu programmide rakendamismudelist ega sellest, kuidas vahendeid toetusesaajatele 

välja makstakse. 

                                                 
8 […] 
9 […] 
10 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. septembri 2024. aasta määrus (EL, Euratom) 2024/2509, mis 

käsitleb liidu üldeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid (ELT L, 2024/2509, 26.9.2024). 
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(3) Eelarve tulemusraamistik seisneb normides, millega seirata saavutatud tulemusi, ning 

sellega tagatakse see, et eelarvet täidetakse kooskõlas usaldusväärse finantsjuhtimise 

põhimõttega, järgides seega määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 33 lõikes 1 

sätestatud säästlikkuse, tõhususe ja tulemuslikkuse põhimõtet. 

(4) Oma teatises ELi konkurentsivõime kompassi kohta11 seadis komisjon eesmärgiks 

lihtsustamise, nähes ette halduskoormuse vähendamise vähemalt 25 % kõigi 

ettevõtjate puhul ning vähemalt 35 % väikeste ja keskmise suurusega ettevõtjate 

puhul. Lihtsustamispüüdlustele kaasaaitamiseks tuleks kehtestada liidu programmide 

kulude jälgimise ja tulemuslikkuse ühtne raamistik, vähendades selle rakendamisega 

seotud halduskulusid komisjoni, liikmesriikide, kolmandate riikide, rakenduspartnerite 

ja toetusesaajate jaoks. Lihtsustamise eesmärgi saavutamiseks peaks vahendite saajate 

aruandluskohustus jääma kõigi eelarve täitmise meetodite puhul proportsionaalseks. 

Lihtsustamine peaks kajastuma kõigis asjakohastes dokumentides, näiteks 

tööprogrammides ja kokkulepetes. Lisaks tuleks sujundada ja lihtsustada komisjoni 

aruandlust eelarve tulemuslikkuse kohta. 

(5) Määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 33 lõike 2 punktis d osutatud põhimõtte „ei 

kahjusta oluliselt“ sujundatud kohaldamine peaks juhul, kui see on teostatav ja 

asjakohane, põhinema ühtsetel ja lihtsatel suunistel. Komisjon peaks esitama need 

tehnilised suunised 1. jaanuariks 2027. Suunised peaksid põhinema selguse, 

lihtsustamise ja proportsionaalsuse üldpõhimõttel ning võtma arvesse säästlikkuse, 

tõhususe ja tulemuslikkuse põhimõtet ning programmidele ja rahastamisvahenditele 

kooskõlas liidu poliitiliste prioriteetidega seatud eesmärke. Neis tuleks nõuetekohaselt 

arvesse võtta kehtivatest ELi õigusaktidest tulenevaid inimeste tervise ja keskkonna 

kaitse kõrgetasemelisi nõudeid ning vajadust hoida ära selliste nõuete dubleerimist. 

(6) Kuna kliimamuutuste ja keskkonnaseisundi halvenemisega seotud majanduslikud, 

rahalised ja ühiskondlikud kulud suurenevad, on oluline teha investeeringuid 

süsinikuheite vähendamisse, kliimakerksusesse, ringmajandusse, veekerksusesse ja 

looduskeskkonda. Eelkõige on vaja suurendada liidu ja liikmesriikide suutlikkust 

ennetada kriise, loodusõnnetusi ja kliimamuutuste mõju, nendeks valmistuda ja neile 

reageerida ning kaitsta ELi eelarvest tehtavaid investeeringuid. Kliimakerksust 

suurendava uue uuendusliku tehnoloogia ja uute uuenduslike lahenduste 

kasutuselevõtt suurendab ühtlasi ELi ettevõtete konkurentsieelist, sest lisaks 

kohanemisvõime paranemisele ja kliimakerksusele avanevad ka uued 

ekspordivõimalused. 

(7) 17. novembril 2017 kuulutasid Euroopa Parlament, nõukogu ja komisjon Euroopas 

esinevatele sotsiaalsetele probleemidele reageerimiseks ühiselt välja Euroopa 

sotsiaalõiguste samba, millega tagada, et kedagi ei jäeta kõrvale. Tuleks kehtestada 

süsteem, millega tagada süstemaatiline ja läbipaistev seire selle üle, kuidas eelarvest 

tehtavad eraldised aitavad liidus neid sotsiaalseid eesmärke saavutada. Eelkõige on 

oluline edendada Euroopa sotsiaalõiguste samba kohaseid sotsiaalseid õigusi ning 

õiglasi töötingimusi kooskõlas ELi toimimise lepingu artikliga 9 ja määruse (EL, 

Euratom) 2024/2509 artikli 33 lõike 2 punktiga e, milles on sätestatud nõue järgida 

programmide ja tegevuste rakendamisel, kui see on teostatav ja asjakohane, 

kohaldatavat liikmesriigi õigust, liidu õigust, ILO konventsioone ja 

kollektiivlepinguid. 

                                                 
11 Teatis „ELi konkurentsivõime kompass“, COM(2025) 30 final. 
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(8) Kooskõlas ELi toimimise lepingu artikliga 8 järgib liit kõigi oma meetmete puhul 

eesmärki kaotada meeste ja naiste ebavõrdsus ja edendada võrdõiguslikkust. Seepärast 

on määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 33 lõike 2 punktis e sätestatud nõue, et 

programmide ja tegevuste rakendamisel tuleb võtta arvesse soolise võrdõiguslikkuse 

põhimõtet kooskõlas asjakohase soolõime metoodikaga. Seepärast tuleks käesoleva 

määrusega kehtestada ühtsed normid, mille alusel soolise võrdõiguslikkuse põhimõtet 

järjepidevalt rakendada. Tuginedes metoodikale, mille komisjon töötas välja 2021.–

2027. aasta mitmeaastase finantsraamistiku raames ja mida kasutati esimest korda 

2021. eelarveaastal, tuleks käesolevas määruses sätestada soolõime metoodika, mille 

alusel mõõta kulude panust soolise võrdõiguslikkuse edendamisse, kasutades liidu 

programmide raames toetatavate tegevuste eesmärkidel põhinevat punktisüsteemi. 

Komisjon peaks andma täiendavaid suuniseid, et tagada selle põhimõtte järjepidev 

kohaldamine. Käesolevas määruses tuleks samuti täpsustada, millised tulemusnäitajate 

jaoks kogutud andmed tuleks võimaluse ja vajaduse korral esitada soorühmade kaupa 

eraldi. 

(9) Määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 6 lõike 2 kohaselt tuleb eelarve koostamisel 

ja täitmisel järgida määruse (EL, Euratom) 2020/209212 sätteid. Määruse (EL, 

Euratom) 2024/2509 artikli 6 lõike 3 kohaselt tagavad liikmesriigid ja komisjon 

eelarve täitmisel kooskõlas Euroopa Liidu põhiõiguste harta artikliga 51ka harta 

järgimise ning austavad ELi lepingu artiklis 2 sätestatud liidu väärtusi, mis on eelarve 

täitmisel asjassepuutuvad, sealhulgas õigusriigi põhimõtet. 

(10) Euroopa Liidu põhiõiguste harta keelab diskrimineerimise puude alusel ning tagab 

puuetega inimeste õiguse iseseisvusele, sotsiaalsele ja tööalasele integratsioonile ning 

ühiskondlikus elus osalemisele. Lisaks on liit osaline ÜRO puuetega inimeste õiguste 

konventsioonis, milles on nõutud, et puuetega inimeste inimõiguste kaitsele ja 

edendamisele pöörataks tähelepanu kõigis poliitikavaldkondades ja programmides. 

Seetõttu tuleks eelarvega tagada puuetega inimeste õiguste ja nende võrdsete 

võimaluste mõjus edendamine ning püüda kõrvaldada igasugune ebavõrdsus, kui see 

on teostatav ja asjakohane. Eelkõige peaks programmide ja tegevuste eesmärk olema 

tagada puuetega inimeste juurdepääs kogu taristule ning kõigile toodetele ja 

teenustele, sealhulgas tehiskeskkonnas, transpordis ning info ja kommunikatsiooni 

valdkonnas, eriti seoses info- ja kommunikatsioonitehnoloogiaga. Samuti tuleks 

nendega edendada iseseisvat elu ning soodustada üleminekut hoolekandeasutuse 

hoolduselt pere- ja kogukonnapõhistele teenustele ja abile. 

(11) Kooskõlas liidu strateegilise eesmärgiga saavutada digisuveräänsus ning suurendada 

liidu majanduslikku ja sotsiaalset kerksust peaks tulemusraamistik andma hoogu 

digieesmärkide saavutamisele ja digiüleminekule, sealhulgas kestliku ja kerkse 

digitaristu arendamisele ja kasutuselevõtule, kiirete ühenduste rajamisele, 

tehisintellekti ja muu tipptasemel digitehnoloogia laialdasele kasutuselevõtule 

ettevõtluses ja avalikus halduses ning digioskuste täiendamisele kõikjal Euroopas. 

Sellest tulenevalt tuleks programmide kavandamisel ja rakendamisel võtta arvesse 

nende panust digiüleminekusse ja kõrgtehnoloogia kasutuselevõttu, austades samal 

ajal riikide eripärasid ja pädevusi. Käesoleva määrusega hõlbustatakse digikümnendi 

eesmärkide13 kohast digikulutuste jälgimist, lõimides peamised digiülemineku jaoks 

                                                 
12 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2020. aasta määrus (EL, Euratom) 2020/2092, mis 

käsitleb üldist tingimuslikkuse korda liidu eelarve kaitsmiseks (ELT L 433I, 22.12.2020, lk 1). 
13 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 14. detsembri 2022. aasta otsus (EL) 2022/2481, millega luuakse 

digikümnendi poliitikaprogramm 2030 (ELT L 323, 19.12.2022, lk 4). 
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olulised sekkumisvaldkonnad ühtseks poliitikavaldkonnaks „digitehnoloogia ja -

taristu“. See poliitikavaldkond hõlmaks valdavat osa digikümnendi jaoks olulistest 

kulutustest, võimaldades seega seirata enamikku selle olulise prioriteediga seotud 

kulutustest. 

(12) Kliimamuutuste, looduslike ohtude, tervisealaste hädaolukordade, tehnoloogiliste 

õnnetuste, kasvavate julgeolekuohtude ja muude häirete majanduslikud, rahalised ja 

sotsiaalsed kulud on hakanud suurenema. Et kaitsta ELi eelarvest tehtavaid 

investeeringuid ja tugevdada sisejulgeolekut, on vaja suurendada liidu ja liikmesriikide 

suutlikkust ennetada kriise, loodusõnnetusi ja kliimamuutuste mõju, nendeks 

valmistuda ja neile reageerida. Seepärast tuleks tagada valmisolek ja rakendada 

kliimakerksuse lõimituse põhimõtet, et asjaomastes programmides ja tegevustes 

toetataks reforme ja investeeringuid, mis tugevdavad katastroofiohu ja kriisijuhtimist, 

võimaldavad kliimakerksuse rahastamist, suurendavad elutähtsate ühiskondlike 

funktsioonide kerksust ning muudavad ühiskonna kerksemaks ja turvalisemaks ja 

suurendavad kriisivalmidust kooskõlas ELi kriisivalmiduse strateegia,14 strateegia 

ProtectEU15 ja määruse (EL) 2021/111916 (Euroopa kliimamäärus) artikli 5 kohase 

ELi kohustusega vähendada vastuvõtlikkust kliimamuutuste suhtes. 

(13) Et tagada liidu programmide järjepidevus, läbipaistvus ja nendega seotud 

aruandekohustuse järgimine, mis võimaldaks programmide tulemuslikkust ja mõju 

põhjalikult ja võrreldavalt hinnata, tuleks kehtestada ühtne süsteem, mille abil jälgida 

eelarvekulusid, seirata ja hinnata eelarve täitmist ja sellega seotud aruandlust ning 

mõõta eelarve üldist tulemuslikkust. See süsteem peaks tuginema senistele tavadele, 

sealhulgas ELi koefitsientidele, mille alusel mõõdetakse algatuste panust üldistesse 

poliitikaprioriteetidesse, ning sisaldama ühiseid elemente, nagu eelnevalt 

kindlaksmääratud kategooriate loetelu, mille alusel eelarvest toetatavaid tegevusi 

liigitada („sekkumisvaldkonnad“), igale sekkumisvaldkonnale määratud ELi 

koefitsient, mille alusel tehakse kindlaks selle panus poliitikasse, ning tulemusnäitajad, 

mille hulka kuuluvad väljund- ja mõjunäitajad, mis võimaldavad hinnata liidu 

meetmete käegakatsutavat mõju. Süsteemi juures tuleks arvesse võtta eri programmide 

eripärasid, nagu nende suurus, kestus ja rakendamise koht. Süsteemi ei tohiks siiski 

mõista nii, et sellega määratakse kindlaks, kas sekkumine on eelarve raames 

rahastamiskõlblik, kuna selline otsus peab põhinema üksnes valdkondlikel normidel. 

Samuti ei määrata süsteemi alusel kindlaks ega otsusta ette, mida eelarvest 

rahastatakse või mida ei rahastata. Süsteem ei tohiks piirata muid seire- ja 

aruandlusnorme, mida tulevikus liidu poliitika ja meetmete mõju ulatuslikumaks 

mõõtmiseks kehtestatakse. 

(15) Sekkumisvaldkondade süsteem tuleks luua nii, et kõik eelarvest rahastatavad 

tegevused oleks täielikult kaetud. Selleks tuleks määratleda sekkumisvaldkonnad nii, 

et need hõlmaksid laiu tegevuskategooriaid. Usaldusväärse finantsjuhtimise põhimõtte 

järgmiseks ja selleks, et võimaldada eelarve tulemuslikkuse kohta sisukat aruandlust, 

tuleks iga eelarvest toetatava tegevuse sekkumisvaldkond määrata viisil, mis kajastab 

võimalikult täpselt selle laadi ja eesmärke. Vajaduse korral tuleks asjaomasele 

                                                                                                                                                         
 
14 Ühisteatis ELi kriisivalmiduse strateegia kohta, JOIN(2025) 130. 
15 Teatis „Euroopa sisejulgeolekustrateegia ProtectEU“, COM(2025) 148 final. 
16 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 30. juuni 2021. aasta määrus (EL) 2021/1119, millega kehtestatakse 

kliimaneutraalsuse saavutamise raamistik (Euroopa kliimamäärus) (ELT L 243, 9.7.2021, lk 1). 
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tegevusele ja eelkõige rahastamisvahendite ja eelarveliste tagatistena rakendatavatele 

meetmetele määrata eelarvetoetuse rakendamise käigus lisateabe saamisel senisest 

kitsam sekkumisvaldkond, kui see on olemas. 

(16) Määruses (EL, Euratom) 2024/2509 osutatakse vajadusele jälgida liidu eelarvest 

tehtavaid kulutusi, mis aitavad kaasa soolisele võrdõiguslikkusele, samuti kulutusi 

kliimamuutuste leevendamisele ja nendega kohanemisele ning elurikkuse kaitsele. 

Kliimamuutuste leevendamisele, kliimamuutustega kohanemisele ja elurikkusele 

kaasa aitavaid kulutusi tuleb jälgida ka selleks, et täita ÜRO kliimamuutuste 

raamkonventsiooni ja bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni aruandlusnõudeid. 

Eelarvest rahastatavate tegevuste liigitamiseks tuleks kehtestada standardne süsteem, 

mis võimaldaks poliitjooni jälgida ning iga tegevuse ja programmi panust paremini 

summeerida. 

(17) Komisjon on kehtestanud Euroopa rohelise kokkuleppe eesmärke kajastavad ELi 

kliimakoefitsiendid, millega kvantifitseerida liidu eelarvest tehtavate kulutuste panust 

kliimaeesmärkide saavutamisse. Selle süsteemi17 kohaselt määratakse koefitsient 

100 % tegevustele, mis aitavad kooskõlas liidu kliimaeesmärkidega eeldatavasti 

oluliselt kaasa kliimamuutuste leevendamise ja nendega kohanemise eesmärkide 

saavutamisele, koefitsient 40 % tegevustele, mis annavad eeldatavasti tuntava ja 

positiivse panuse kliimamuutuste leevendamise ja nendega kohanemise eesmärkide 

saavutamisse, ning koefitsient 0 % tegevustele, mille mõju kliimaeesmärkidele on 

eeldatavasti neutraalne. Mitme tegevuse puhul kajastavad ELi kliimakoefitsiendid ELi 

kestliku tegevuse taksonoomia tehnilisi sõelumiskriteeriume. 

(18) Käesoleva määrusega ette nähtud jälgimismeetod võimaldab komisjonil jätkata 

ametliku arenguabi aruandlust Majanduskoostöö ja Arengu Organisatsiooni arenguabi 

komiteele. 

(19) Määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 33 lõike 3 kohaselt tuleb määrata kindlaks 

tulemusnäitajaid, mis peavad olema asjakohased, heakskiidetud, usaldusväärsed, 

lihtsad ja töökindlad, võimaldades samal ajal programmide andmete koondamist. 

Seepärast on vaja kehtestada tulemusnäitajate loetelu, mis peaks olema kokkuvõtlik ja 

proportsionaalne, sisaldades piiratud arvu elemente, ega tohiks põhjustada ülemäärast 

halduskoormust. Tulemusnäitajaid, sealhulgas väljund- ja mõjunäitajaid, tuleks 

kasutada üksnes eelarve tulemuslikkuse seireks ja sellekohaseks aruandluseks ning 

programmide hindamise alusena, samas ei tohiks need piirata lisateabe kogumist 

muude seire-, aruandlus- ja hindamisnormide alusel, mille abil mõõta liidu poliitika 

mõju laiemalt. 

(20) Et hinnata vähese süsinikuheitega majandusele üleminekuks antavat toetust, on 

komisjon oma iga-aastases aruandes taasterahastu „NextGenerationEU“ 

rohevõlakirjade mõju kohta töötanud välja metoodika, mille alusel arvutada ära hoitud 

kasvuhoonegaaside heitkoguseid. Et vähendada eelkõige liikmesriikide jaoks 

tulemusaruandlusega seotud halduskoormust, on vaja jätkata tööd meetodite kallal, 

millega arvutada ära hoitud kasvuhoonegaaside heitkoguseid väljundnäitajatel 

põhinevate mõjunäitajate alusel. 

(21) Et tagada kõigi eelarve alla kuuluvate programmide ja tegevuste järjepidevus, 

läbipaistvus, võrreldavus ja nendega seotud aruandlus, tuleks sätestada ühised normid, 

                                                 
17 Komisjoni talituste töödokument „Kliimaküsimuste süvalaiendamise struktuur 2021.–2027. aasta 

mitmeaastases finantsraamistikus“, SWD(2022) 225 final. 
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mille alusel saaks komisjon neid määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 34 lõike 3 

kohaselt hinnata. Lisaks kõnealuse sätte kohasele järelhindamisele peaks komisjon 

avaldama ka iga programmi ja tegevuse rakendamise vahearuande, kasutades 

kvantitatiivseid ja kvalitatiivseid tõendeid, et anda ülevaade nende eesmärkide 

saavutamisel tehtud edusammudest. Hindamiste käigus peaks komisjon esmajoones 

püüdma panust liidu poliitikaeesmärkide saavutamisse, SKP kasvu ja liidu tööhõive 

määra võimalikult suures ulatuses kvantifitseerida. Liikmesriikide tehtavad 

hindamised võivad puudutada ka kolmandaid riike, kui toetatud on liikmesriikide ja 

kolmandate riikide vahelist koostööd. Hindamised tuleks läbi viia piisavalt aegsasti, et 

neile saaks tugineda otsustusprotsessis, ning neis võib keskenduda programmidele, 

tegevustele või tegevuste rühmadele. 

(22) Juurdepääs eelarvet käsitlevale teabele tuleks muuta lihtsamaks ja tõhusamaks, et 

suurendada eelarve läbipaistvust ja tugevdada sellega seotud aruandekohustust, 

kergendada taotlejate ja toetusesaajate halduskoormust ning parandada 

lõppkokkuvõttes eelarve tulemuslikkust ja tugevdada liidu meetmeid. Tuleks luua 

ühtne üldsusele kättesaadav veebisait (edaspidi „ühtne portaal“), milles esitada teavet 

eelarve täitmise ja tulemuslikkuse ning rahastamisvõimaluste kohta. Ühtne portaal 

peaks võimaluste piires tuginema olemasolevatele vahenditele ja olema kooskõlas 

Euroopa Komisjoni digistrateegiaga ja selles ette nähtud põhimõttega „ennemini 

taaskasutus kui ost, ennemini ost kui arendus“. See peaks olema kasutajasõbralik ja 

kujundatud nii, et see vastaks eri kasutajate vajadustele. Lisaks peaks ühtne portaal 

sisaldama ka muid funktsioone, näiteks eelarvest toetatavate vahendite saajate ja 

toimingute kohta andmete pärimist. 

(23) Soolist võrdõiguslikkust ning tulemuslikkuse seiret, aruandlust ja rahastamisvõimalusi 

käsitlevaid norme tuleks täpsustada eraldi iga eelarve täitmise viisi puhul. Eelkõige 

tuleks arvesse võtta, et osa eelarvest tuleb täita liikmesriikide koostatud ja esitatud 

kavade alusel, milles esitatakse nende reformid, investeeringud ja muud sekkumised, 

ning kolmandate riikide tulemuspõhiste kavade alusel. Viiteid kolmandate riikide 

kavadele tuleks mõista nii, et need hõlmavad üksnes liidu kandidaatriikide, 

potentsiaalsete kandidaatriikide ja idanaabruse riikide kavasid. Muid kolmandaid riike 

võib toetada muude vahendite kui kavade kaudu. Kuna igas kolmandas riigis on 

olukord erinev, tuleks proportsionaalsuse põhimõtte kohaselt võimaldada neile 

käesoleva määruse asjakohaste sätete rakendamisel suuremat paindlikkust. 

Rakenduspartneritega sõlmitud kokkulepped peaksid sisaldama asjakohaseid sätteid, 

mis käsitlevad käesoleva määruse eri elementide rakendamist ning kulude jälgimise ja 

tulemusraamistiku kohaldamist, ning võtma muu hulgas arvesse kõnealuse 

rakenduspartneri suutlikkust. 

(24) Selge teavitustegevus eelarvest antavatest toetustest ja nende abil saavutatud 

eesmärkidest annab liidu kodanikele ja ettevõtjatele ülevaate selle kohta, kuidas 

vahendeid kasutatakse, suurendades läbipaistvust ning üldsuse teadlikkust ja kaasatust. 

Teabe, teavitustegevuse ja nähtavuse kohta tuleks kehtestada ühtsed normid, millega 

reguleerida eelkõige toetusesaajate ja rakenduspartnerite, liikmesriikide, kolmandate 

riikide ja liidu institutsioonide kohustusi, võttes sealjuures arvesse eelarve täitmise 

spetsiifilisi asjaolusid. Need ei tohiks piirata muid eelarve täitmisega seotud 

asjaolusid, sealhulgas kaubamärkide kasutamist seoses programmide alusel saadava 

rahastusega. 

(25) Käesolevast määrusest, finantsmäärusest ja valdkondlikest normidest tulenevate 

kohustuste täitmiseks, eelkõige seire, aruandluse, teavitustegevuse, teabe avaldamise, 

hindamise, finantsjuhtimise, kontrollimiste ja auditite käigus ning vajaduse korral 
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osalejate toetuskõlblikkuse kindlaksmääramisel, on vaja koguda ja töödelda liidu 

eelarve täitmises osalevate üksustega seotud eri liiki isikuandmeid, et muu hulgas 

oleks võimalik need üksused kindlaks teha, arvutada asjakohased tulemusnäitajad ja 

hinnata asjaomaste valdkondlike eesmärkide saavutamist. 

(26) Komisjonil peaks olema õigus võtta vajadust mööda kooskõlas ELi toimimise lepingu 

artikliga 290 vastu delegeeritud õigusakte, millega: muuta käesoleva määruse I lisas 

esitatud sekkumisvaldkondade ja tulemusnäitajate loetelu; muuta II lisas esitatud 

territoriaalse liigituse koode; muuta III lisas esitatud kliima- ja keskkonnaalaseid 

kulueesmärke; muuta käesoleva määruse IV lisas esitatud soolise võrdõiguslikkuse 

seisukohast oluliste programmide loetelu; muuta käesoleva määruse V lisa, mis 

käsitleb teavet, teavitustegevust ja nähtavust, ning muuta ühtset portaali käsitlevaid 

sätteid. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava töö käigus läbi 

asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kõnealused 

konsultatsioonid viidaks läbi kooskõlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises 

parema õigusloome kokkuleppes sätestatud põhimõtetega18. Eelkõige selleks, et tagada 

delegeeritud õigusaktide ettevalmistamises võrdne osalemine, saavad Euroopa 

Parlament ja nõukogu kõik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning 

nende ekspertidel on pidev juurdepääs komisjoni eksperdirühmade koosolekutele, 

millel arutatakse delegeeritud õigusaktide ettevalmistamist. 

(27) Käesolevat määrust tuleks kohaldada alates 2028.–2034. aasta mitmeaastase 

finantsraamistiku kohaldamise algusest [1. jaanuaril 2028], 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

1. peatükk  

Üldsätted 

Artikkel 1  

Reguleerimisese 

1. Käesoleva määrusega kehtestatakse eelarvekulude jälgimise ja eelarve 

tulemuslikkuse raamistik, sealhulgas kõigi eelarvekulude seiret, liidu programmide ja 

tegevuste tulemuslikkuse seiret ja sellekohast aruandlust ning programmide ja 

tegevuste hindamist reguleerivad normid. 

2. Käesoleva määrusega kehtestatakse ka normid, millega tagada määruse (EL, 

Euratom) 2024/2509 artikli 33 lõike 2 punktis d osutatud põhimõtte „ei kahjusta 

oluliselt“ ja punktis f osutatud soolise võrdõiguslikkuse põhimõtte ühetaoline 

kohaldamine, kui see on teostatav ja asjakohane, kooskõlas kõnealuse määruse artikli 

33 lõikes 1 sätestatud säästlikkuse, tõhususe ja tulemuslikkuse põhimõttega ning 

muude horisontaalsete töö- ja töölevõtmistingimusi ning kliimat ja elurikkust 

käsitlevate põhimõtetega. Samuti kehtestatakse sellega horisontaalsed normid, mida 

kohaldatakse kõigi liidu programmide ja tegevuste suhtes, näiteks käesoleva määruse 

artiklis 12 osutatud ühtse portaali loomist käsitlevad normid ning teavet, 

teavitustegevust ja nähtavust käsitlevad normid. 

                                                 
18 ELT L 123, 12.5.2016, lk 1. 
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Artikkel 2  

Mõisted 

Käesolevas määruses kasutatakse järgmisi mõisteid: 

1) „toiming“ – üks järgmistest: 

a) projekt või ettevõtmine või projektide või ettevõtmiste rühm, millega 

rakendatakse üht või mitut tegevust; 

b) rahastamisvahendite ja eelarveliste tagatiste kontekstis liidu eelarvest toetatava 

tagastatava rahastuse andmine lõplike vahendite saajale; 

c) ühise põllumajanduspoliitika kontekstis toetuse maksmine 

põllumajandustootjatele pindala- ja loomapõhise sissetulekutoetuse raames; 

2) „tegevus“ – konkreetne algatus, millega aidatakse kaasa seatud eesmärgi 

saavutamisele ja mis võib vastata liikmesriigi või kolmanda riigi koostatud kavas 

sisalduvale meetmele; 

3) „meede“ – liikmesriigi või kolmanda riigi koostatud kavas sisalduv reform, 

investeering või muu sekkumine, mis võib koosneda ühest või mitmest tegevusest; 

4) „kava“ – dokument, millega kehtestatakse meetmed ja mille on koostanud liikmesriik 

(„liikmesriigi kava“) või liidu kandidaatriik, potentsiaalne kandidaatriik või 

idanaabruse riik (edaspidi „kolmanda riigi kava“); 

5) „sekkumisvaldkond“ – standarditud ja eelnevalt kindlaks määratud kategooria, mille 

alusel toetatavad tegevused liigitatakse; 

6) „vahe-eesmärk“ – vahe-eesmärk määruses .../... [riikliku ja piirkondliku partnerluse 

kavad] määratletud tähenduses; 

7) „sihtväärtus“ – sihtväärtus määruses .../... [riikliku ja piirkondliku partnerluse kavad] 

määratletud tähenduses; 

8) „väljundnäitaja“ – kvantitatiivne tulemusnäitaja, millega hinnatakse seda, mis 

tegevuse rakendamise tulemusel otseselt valmib või mille valmimisse tegevuse 

rakendamisega panustatakse; 

9) „mõjunäitaja“ – kvantitatiivne tulemusnäitaja, millega hinnatakse toetatavate 

tegevuste otsest mõju; 

10) „ELi koefitsiendid“ – kolmeastmelise koefitsientide süsteemi elemendid (0 %, 40 %, 

100 %), mille abil mõõta eelarvelise sekkumise panust poliitikasse; 

11) „edendaja“ – juriidiline isik (äriühing, organisatsioon, avalik-õiguslik asutus), kes 

teeb või kavatseb teha investoritele potentsiaalselt huvi pakkuvaid toiminguid; 

12) „nõustamispartner“ – kõlblik vastaspool, näiteks finantseerimisasutus või muu üksus, 

kellega komisjon on sõlminud nõustamislepingu ühe või mitme nõustamisalgatuse 

elluviimiseks, välja arvatud nõustamisalgatused, mis viiakse ellu väliste 

teenusepakkujate kaudu, kellega komisjon on sõlminud lepingu, või rakendusametite 

kaudu. 

Artikkel 3  

Eesmärgid 

Käesoleva määrusega parandatakse liidu strateegiliste prioriteetide kavandamist, seiret ja 

rakendamist, vähendatakse halduskoormust ja suurendatakse läbipaistvust, milleks: 
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a) luuakse eelarvekulude jälgimise ühtne süsteem; 

b) luuakse kogu eelarvet hõlmav ühtne süsteem, mille abil seirata ja hinnata 

programmide ja tegevuste kaudu toimuvat eelarve täitmist ning esitada sellekohast 

aruandlust, ning aidatakse kaasa eelarve üldise tulemuslikkuse mõõtmisele; 

c) ühtlustatakse ja ratsionaliseeritakse tulemuslikkust käsitleva teabega seotud 

aruandlust; 

d) ühtlustatakse horisontaalsete põhimõtete kohaldamist kõigi programmide ja 

tegevuste suhtes, mille puhul see on teostatav ja asjakohane; 

e) kehtestatakse kord, mille alusel anda teavet eelarve tulemuslikkuse, kättesaadavate 

eelarveliste rahastusvõimaluste ja muude üldsusele huvi pakkuvate eelarve 

täitmisega seotud asjaolude kohta. 

2. peatükk  

Horisontaalsed põhimõtted 

Artikkel 4  

Kliima ja elurikkus 

1. Artiklis 8 sätestatud eelarvekulude jälgimise ja eelarve tulemuslikkuse raamistiku, 

sealhulgas ELi koefitsientide abil seiratakse liidu eelarvest kliima ja elurikkuse 

edendamiseks tehtud eraldisi. 

2. Programme ja tegevusi rakendatakse nii, et saavutada kogu mitmeaastases 

finantsraamistikus 2028–2034 kliimameetmete ja keskkonnaeesmärkide üldine 

kulueesmärk vähemalt 35 % eelarve kogusummast („kliima- ja keskkonnaalane 

kulueesmärk“), mille arvutamisel kasutatakse lõikes 1 osutatud raamistikuga 

kliimamuutuste leevendamise, kliimamuutustega kohanemise, kliimakerksuse ning 

keskkonna suhtes ette nähtud suurimat koefitsienti. Kliima- ja keskkonnaalaste 

kulueesmärkide arvutamisel ei võeta arvesse kaitse- ja julgeolekukulutusi. 

3. ELi programmid ja vahendid aitavad lõikes 2 määratletud kliima- ja keskkonnaalaste 

kulueesmärkide saavutamisele kaasa. Mõne ELi programmi ja vahendi puhul on 

nõutav panus sätestatud III lisas. 

4. Et võtta arvesse programmide rakendamise kulgu, sealhulgas eesmärkide ala- ja 

ületäitmist, ja kajastada programmide rakendamise käigus seatavaid uusi prioriteete, 

on komisjonil õigus võtta kooskõlas artikliga 20 vastu delegeeritud õigusakte, 

millega kohandada III lisas kindlaks määratud kliima- ja keskkonnaalaste 

kulueesmärkide taset. 

5. Kui ühe või mitme asjaomase programmi puhul ei ole kliima- ja keskkonnaalase 

kulueesmärgi saavutamisel tehtud piisavaid edusamme, konsulteerivad 

institutsioonid kooskõlas oma kohustuste ja asjakohaste õigusaktidega omavahel 

vajalike meetmete üle, millega tagada, et liidu kulutused kliima- ja 

keskkonnaeesmärkidele oleksid kogu mitmeaastase finantsraamistiku 2028–2034 

kehtivusajal vähemalt 35 % liidu kogueelarvest. 
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Artikkel 5  

Põhimõte „ei kahjusta oluliselt“ seoses keskkonnaeesmärkidega 

1. Määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 33 lõike 2 punktis d osutatud põhimõtte „ei 

kahjusta oluliselt“ sujundatud kohaldamisele aitavad kaasa sellekohased ühtsed ja 

lihtsad suunised (edaspidi „põhimõtet „ei kahjusta oluliselt“ käsitlevad suunised“). 

2. Lõikes 1 osutatud suunistes esitatakse üldpõhimõtted ja -kriteeriumid ning vajaduse 

korral erikriteeriumid asjaomaste poliitikavaldkondade jaoks. 

Suunistes vaadeldakse eraldi poliitikavaldkondi ja tegevusi, mida on alati peetud 

põhimõttega „ei kahjusta oluliselt“ kooskõlas olevaks, ning neid, mille puhul on 

ilmnenud, et need kahjustavad oluliselt ühte või mitut keskkonnaeesmärki, ja mida 

seetõttu ei ole saanud ELi eelarvest rahastada. 

Komisjoni suunistes võetakse arvesse vajadust saavutada asjaomaste programmide ja 

vahendite jaoks seatud liidu poliitiliste prioriteetide kohased eesmärgid, vajadust 

vältida dubleerimist kehtivates ELi õigusaktides sätestatud nõuetega, kehtivatest ELi 

õigusaktidest tulenevat inimeste tervise ja keskkonna kõrgetasemelise kaitse nõuet, 

ametiasutuste ja toetusesaajate haldus- ja aruandluskoormust ning proportsionaalsuse 

põhimõtet. 

Proportsionaalsuse tagamiseks võetakse eelkõige arvesse tegevuse mahtu, selle 

kliima- ja keskkonnamõju ning nende piirkondade territoriaalseid iseärasusi, kus 

tegevus toimub, ja asjaolu, et tegevus võib toimuda kolmandates riikides.  

3. Lõikes 1 osutatud suunistes määratakse kindlaks ka juhud, mil põhimõtte „ei 

kahjusta oluliselt“ kohaldamine ei pruugi olla teostatav või asjakohane, näiteks 

kriisiolukorras, sealhulgas looduskatastroofidest tulenevas hädaolukorras, ja muudel 

ülekaaluka avaliku huviga seotud põhjustel. 

Sellega seoses mööndakse, et põhimõtte „ei kahjusta oluliselt“ kohaldamine ei ole 

kaitse- ja julgeolekutegevuse suhtes teostatav ega asjakohane. 

Artikkel 6  

Sotsiaalpoliitika 

1. Artiklis 8 sätestatud eelarvekulude jälgimise ja eelarve tulemuslikkuse raamistiku, 

sealhulgas ELi koefitsientide abil seiratakse eelarvest liidu sotsiaalpoliitika 

edendamiseks tehtud eraldisi. 

2. Programme ja tegevusi rakendatakse, kui see on asjakohaste valdkondlike normide 

kohaselt teostatav ja asjakohane, sellisel viisil, et seatud eesmärkide saavutamisel 

järgitakse kohaldatava liikmesriigi õiguse, liidu õiguse, ILO konventsioonide ja 

kollektiivlepingute kohaseid töö- ja töölevõtmistingimusi kooskõlas määruse (EL, 

Euratom) 2024/2509 artikli 33 lõike 2 punktiga e. 

Artikkel 7  

Sooline võrdõiguslikkus 

1. Programmid ja tegevused, millega toetatakse soolist võrdõiguslikkust kooskõlas 

määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 33 lõike 2 punktiga f, on esitatud käesoleva 

määruse IV lisas. 

Nii palju kui võimalik, pööratakse kõigi programmide ja tegevuste juures erilist 

tähelepanu soolise tasakaalu tagamisele hindamiskomisjonides ja muudes 
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asjakohastes nõuandvates organites, nagu nõukogud, eksperdirühmad ja 

seirekomiteed. 

2. Määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 33 lõike 2 punktis f osutatud soolõime 

metoodika kohaldamisel liigitatakse eelarvest rahastatavad tegevused ühte 

järgmistest kategooriatest, millele igaühele vastab soolise võrdõiguslikkuse 

punktisumma: 

a) tegevused, mille puhul on sooline võrdõiguslikkus peamine eesmärk („2 

soolise võrdõiguslikkuse punkti“); 

b) tegevused, mille puhul on sooline võrdõiguslikkus oluline ja sõnaselge 

eesmärk, kuid mitte põhieesmärk („1 soolise võrdõiguslikkuse punkt“); 

c) tegevused, millel ei ole eeldatavasti soolisesse võrdõiguslikkusse 

märkimisväärset panust („0 soolise võrdõiguslikkuse punkti“). 

Teises lõigus osutatud tegevused määratakse kindlaks viitega I lisas esitatud 

sekkumisvaldkondade loetelule. 

3. Et tagada programmide ülene järjepidevus, annab komisjon lõikes 2 osutatud 

metoodika kohta tehnilised suunised, mille alusel kategooria ja vastav soolise 

võrdõiguslikkuse punktisumma kindlaks määrata. 

4. Komisjonil on õigus võtta IV lisa muutmiseks kooskõlas artikliga 20 vastu 

delegeeritud õigusakte. 

3. peatükk  

Eelarvekulude jälgimise ja eelarve tulemuslikkuse raamistik, seire 

ja aruandlus, hindamine ja läbipaistvus 

Artikkel 8  

Eelarvekulude jälgimise ja eelarve tulemuslikkuse raamistik 

1. Eelarvekulude jälgimise ja eelarve tulemuslikkuse raamistik põhineb järgmistel 

elementidel: 

a) ühtne sekkumisvaldkondade loetelu; 

b) sekkumisvaldkondadega seotud ELi koefitsiendid, mille alusel määrata 

kindlaks nende panus poliitikasse; 

c) iga sekkumisvaldkonna puhul määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 33 

lõike 3 kohaselt kindlaks määratud tulemusnäitajad, mis jagunevad väljund- ja 

mõjunäitajateks. 

Esimeses lõigus osutatud elemendid on esitatud I lisas. 

Liidus toimuva tegevuse puhul sisaldab eelarvekulude jälgimise ja eelarve 

tulemuslikkuse raamistik ka II lisas sätestatud territoriaalse liigituse koode. 

2. Eelarvest rahastatavad tegevused määratakse sekkumisvaldkonda, mis vastab 

rahastatava tegevuse sisule kõige täpsemini. Tegevuse rahastamiskõlblikkus eelarve 

raames põhineb üksnes valdkondlikel normidel ning sekkumisvaldkondade 

määramine seda ei piira, sest sekkumisvaldkonnad kehtestatakse üksnes kulude 

jälgimiseks ja eelarve täitmise seireks. 
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3. Komisjon võib lõike 1 esimese lõigu punktis c osutatud tulemusnäitajate määratlust 

täpsustada. 

4. Komisjonil on õigus võtta I ja II lisa muutmiseks kooskõlas artikliga 20 vastu 

delegeeritud õigusakte. 

Artikkel 9  

Eelarve tulemuslikkuse seire ja aruandlus 

1. Komisjon teeb kõigi eelarve täitmise viiside puhul seiret eelarvest rahastatavate 

programmide ja meetmete rakendamise üle, et hinnata artikli 8 lõike 1 esimese lõigu 

punktis c osutatud tulemusnäitajate alusel eesmärkide saavutamisel tehtud 

edusamme. Andmed kogutakse tõhusalt, tulemuslikult ja õigeaegselt. Selleks 

kehtestatakse liidu rahaliste vahendite saajatele proportsionaalsed aruandlusnõuded. 

Andmeid kogutakse korrapäraselt ja neid säilitatakse elektrooniliselt. 

2. Kooskõlas määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 41 lõike 3 esimese lõigu 

punktiga h ja artikli 253 lõike 1 punktiga e teavitab komisjon igal aastal Euroopa 

Parlamenti ja nõukogu programmide ja tegevuste rakendamise seisust ning 

programmide eesmärkide saavutamisel tehtud edusammudest. 

Artikkel 10  

Komisjoni teostatav hindamine 

1. Komisjon teostab määruse (EL, Euratom) 2024/2059 artikli 34 lõike 3 kohased 

hindamised, mille käigus vaadeldakse iga programmi ja tegevuse tulemuslikkust, 

tõhusust, asjakohasust ja sidusust ning sellega seoses tekkivat liidu lisaväärtust. 

Ühise põllumajanduspoliitika puhul hõlmavad sellised hindamised ka määruse (EL) 

nr 1308/201319 kohaselt rakendatud meetmeid. 

2. Hiljemalt neli aastat pärast iga programmi ja tegevuse rakendamise algust, avaldab 

komisjon selle kohta rakendusaruande. 

3. Hiljemalt kolm aastat pärast iga programmi ja tegevuse programmitöö lõppu viib 

komisjon asjaomase programmi või meetme tulemuslikkuse kohta läbi 

järelhindamise. 

Artikkel 11  

Liikmesriikide teostatavad hindamised eelarve jagatud täitmise raames 

1. Eelarve jagatud täitmise raames hindavad tulemuslikkust, tõhusust, asjakohasust, 

sidusust ja muid sellisid kriteeriume liikmesriigid, seades eesmärgiks parandada 

meetmete kavandamise ja rakendamise kvaliteeti ning teha kindlaks kitsaskohad ja 

leida viise meetmete rakendamise kiirendamiseks. Hindamisel võib vaadelda ka 

muid asjakohaseid kriteeriume, nagu kaasatus, nähtavus ja Euroopa tasandi 

lisaväärtus 

2. Kui see on asjakohane, teostavad liikmesriigid hiljemalt kaks aastat pärast 

programmitöö perioodi lõppu eelarve jagatud täitmise raames rakendatud meetmete 

                                                 
19 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. detsembri 2013. aasta määrus (EL) nr 1308/2013, millega 

kehtestatakse põllumajandustoodete ühine turukorraldus (ELT L 347, 20.12.2013, lk 671). 
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mõju kohta kvantitatiivsetel meetoditel põhineva hindamise, tuginedes muu hulgas 

kontrafaktilistele stsenaariumidele ja katseplaanipõhiste uuringute tulemustele. 

3. Iga liikmesriik teeb hiljemalt kolm aastat pärast oma kavade rakendamise algust 

vähemalt ühe vahehindamise, mis hõlmab tema kõiki kavasid. 

4. Iga liikmesriik koostab hindamisplaani ning esitab selle hiljemalt üks aasta pärast 

oma kavade heakskiitmist asjaomasele seirekomisjonile ja komisjonile. 

5. Liikmesriigid teevad hindamise ülesandeks sõltumatult tegutsevatele ekspertidele. 

6. Liikmesriigid tagavad, et hindamiseks vajalike andmete koostamiseks ja kogumiseks 

on kehtestatud vajalikud menetlused. 

7. Kõik hinnangud avaldatakse artikli 12 lõikes 1 osutatud veebisaidil. 

Artikkel 12  

Läbipaistvus – ühtne portaal 

1. Komisjon loob [kuupäev] üldsusele kättesaadava spetsiaalse veebisaidi (edaspidi 

„ühtne portaal“), millel on mitu sisujaotist ja järgmised funktsioonid: 

a) näidata teavet eelarve täitmise ja eelarve tulemuslikkuse edenemise kohta; 

b) esitada määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artiklis 38 ja artikli 142 lõikes 1 

osutatud teave; 

c) anda teavet eelarvest rahastatavate toimingute kohta, võttes nõuetekohaselt 

arvesse konfidentsiaalsus- ja turvakaalutlusi, välja arvatud 

rahastamisvahenditest või eelarvelistest tagatistest antava toetuse puhul, mille 

summa on väiksem kui 500 000 eurot; 

d) anda teavet toimingute kohta, mis on saanud eritunnuse või tipptaset näitava 

embleemi ning millele otsitakse alternatiivset või täiendavat rahastamist, 

toetust või investorit; 

e) anda teavet eelarvest rahastatavate käimasolevate ja tulevaste 

osalemismenetluste, projektikonkursside ja pakkumusmenetluste kohta; 

f) anda edendajate käsutusse kanal, mille kaudu tutvustada oma tegevust 

potentsiaalsetele investoritele; 

g) tagada tsentraliseeritud juurdepääs eelarvest rahastatavatele nõustamis- ja 

ettevõtlusalastele tugiteenustele. 

2. Käesoleva artikli lõike 1 punktis a osutatud funktsiooni all lisatakse ühtsesse portaali 

asjakohasel juhul järgmine teave: 

a) teave eelarvest rahastatavate tegevuste kohta, sealhulgas eelarve täitmise 

edenemise ja eelarve tulemuslikkuse kohta, jaotatuna programmide ja 

liikmesriikide kavade peatükkide kaupa, kui see on asjakohane; 

b) koondatud teave tulemuslikkuse kohta programmide ja sekkumisvaldkondade 

kaupa vastavalt käesoleva määruse artikli 8 lõike 1 esimese lõigu punktis c 

osutatud asjakohastele tulemusnäitajatele; 

c) teave käesoleva määruse artikli 8 lõike 1 esimese lõigu punktis b osutatud 

sekkumisvaldkondade panuse kohta poliitikasse programmide kaupa; 

d) teave eelarvest rahastatavate toimingute kohta; 
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e) komisjoni poolt otse rakendatavate tegevuste puhul teave taotlustega kaetuse 

taseme kohta ning projektikonkursside puhul lisaks teave taotluste arvu, nende 

keskmise punktisumma ning kvaliteedikünnistest üles- ja allapoole jäävate 

taotluste osakaalu kohta; 

f) määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 41 lõike 3 esimese lõigu punktis h ja 

artikli 253 lõike 1 punktis e osutatud teave. 

3. Käesoleva artikli lõike 1 punktis c osutatud funktsiooni all lisatakse liikmesriikide 

kavade alusel rahastatavate toimingute puhul ühtsesse portaali määruse .../... [riikliku 

ja piirkondliku partnerluse kavad] artikli 63 lõike 1 punktis e osutatud teave. 

4. Käesoleva artikli lõike 1 punktis e osutatud funktsiooni all lisatakse ühtsesse portaali 

asjakohasel juhul järgmine teave: 

a) osalemismenetluse, projektikonkursi või pakkumusmenetluse teema koos 

lühikirjeldusega; 

b) osalemismenetluse, projektikonkursi või pakkumusmenetlusega hõlmatud 

geograafiline piirkond; 

c) toetuskõlblike osalejate kategooria; 

d) osalemismenetluse, projektikonkursi või pakkumusmenetluse toetuse 

kogusumma ja vääring; 

e) osalemismenetluse, projektikonkursi või pakkumusmenetluse algus- ja 

lõppkuupäev; 

f) link veebiplatvormile, kus osalemismenetluse, projektikonkursi või 

pakkumusmenetluse teade on avaldatud või avaldatakse. 

5. Ühtset portaali ajakohastatakse korrapäraselt. 

6. Komisjonil on õigus võtta käesoleva artikli muutmiseks kooskõlas artikliga 20 vastu 

delegeeritud õigusakte. 

4. peatükk  

Eelarve täitmine 

Artikkel 13  

Eelarve täitmine liikmesriikide ja kolmandate riikide kavade kaudu – põhimõte „ei 

kahjusta oluliselt“ ja sooline võrdõiguslikkus 

1. Iga liikmesriik või kolmas riik esitab oma kava iga tegevuse kohta kooskõlas artiklis 

5 osutatud suunistega põhimõtet „ei kahjusta oluliselt“ käsitleva hinnangu, välja 

arvatud juhul, kui kõnealustes suunistes on tehtud erand. 

2. Erandina esimesest lõigust esitab iga liikmesriik või kolmas riik sellise tegevuse 

kohta, mille puhul põhimõtte „ei kahjusta oluliselt“ kohaldamine ei pruugi olla 

teostatav või asjakohane, artiklis 5 osutatud suuniste kohase põhjenduse. 

3. Iga liikmesriik või kolmas riik esitab oma kava iga tegevuse kohta soolise 

võrdõiguslikkuse hinnangu järgmiselt: 

a) esitab selgituse selle kohta, kuidas kavas sisalduvad tegevused peaksid 

soolisele võrdõiguslikkusele kaasa aitama; 



 

ET 15  ET 

b) annab igale tegevusele soolise võrdõiguslikkuse eest artikli 7 lõikes 2 

sätestatud asjakohase punktisumma ja esitab piisava põhjenduse. 

Kui see on teostatav ja asjakohane, lisatakse projektiettepanekute hindamisel 

kasutatavate kriteeriumide hulka ka sooline võrdõiguslikkus. 

4. Lõigetes 1–3 osutatud hinnang esitatakse kava esitamise ajal. Kui tegevusele ei ole 

sel ajal võimalik anda soolise võrdõiguslikkuse hinnangut, loetakse see tegevuseks, 

mis ei aita oluliselt kaasa soolise võrdõiguslikkuse saavutamisele ja saab selle 

eest 0 punkti. Asjaomane liikmesriik või kolmas riik võib siis, kui ta esitab kava 

muudatuse, selle punktisumma igal ajal läbi vaadata. 

5. Iga liikmesriigi või kolmanda riigi esitatud kava või muudatuse vastavust lõigetes 1–

3 osutatud kohustustele hinnatakse kooskõlas asjaomaste valdkondlike normidega. 

Artikkel 14  

Eelarve täitmine liikmesriikide kavade kaudu – tulemuslikkuse seire ja aruandlus 

1. Iga liikmesriik kehtestab seire- ja aruandlussüsteemi, mis võimaldab tulemuslikkuse 

seiret ja mille kaudu saab automaatselt edastada artikli 8 lõikes 1 osutatud kulude 

jälgimise ja tulemuslikkuse raamistiku asjakohastel elementidel põhinevat teavet. 

Liikmesriigid teevad selle teabe komisjonile koostalitlusvõimelisel viisil 

kättesaadavaks liikmesriikide ja komisjoni vahelises elektroonilises 

andmevahetussüsteemis, millele on osutatud määruse .../... [riikliku ja piirkondliku 

partnerluse kavad – SFC 2028] XVI lisas. 

2. Igas liikmesriigi esitatud kavas ja selle muudatustes peab iga meetme kohta 

sisalduma ettepanek määrata vähemalt üks I lisas nimetatud sekkumisvaldkond ning 

igas asjaomase meetme puhul määratud sekkumisvaldkonnas vastavalt vajadusele 

järgmised tulemusnäitajad, millele tuleb saada komisjoni nõusolek: 

a) üks väljundnäitaja, mille põhjal määratakse kindlaks asjaomase meetme lõplik 

vahe-eesmärk või sihtväärtus ja mis valitakse I lisast määratud 

sekkumisvaldkonna või vajaduse korral muu sekkumisvaldkonna alt või 

sõnastatakse nõuetekohaselt põhjendatud juhtudel ja kokkuleppel komisjoniga 

väljundnäitaja, mida ei ole I lisas nimetatud; 

b) üks või mitu I lisas sätestatud mõjunäitajat, mis vastavad meetme 

sekkumisvaldkonnale, kui need on olemas. 

Muid väljundnäitajaid peale punktis a osutatud väljundnäitaja ei kasutata. 

Kui mõjunäitajaks on määratud „ära hoitud kasvuhoonegaaside heitkogused“, määrab 

liikmesriik veel teise mõjunäitaja, kui see on samas sekkumisvaldkonnas olemas. 

Kui liikmesriik on teinud ettepaneku kasutada kõnealuse meetme lõpliku vahe-

eesmärgi või sihtväärtuse kindlaksmääramiseks I lisas nimetamata väljundnäitajat ja 

kui I lisas ei ole ühtegi meetme sekkumisvaldkonnale vastavat mõjunäitajat, siis 

liikmesriik kas määrab mõjunäitaja muude I lisas sätestatud sekkumisvaldkondade all 

nimetatud mõjunäitajate seast või määrab kokkuleppel komisjoniga erandkorras 

mõjunäitaja, mida ei ole I lisas nimetatud. 

3. Igas kavas esitatakse kooskõlas lõikega 2 igale meetmele määratud mõjunäitaja 

lähtetase ja hinnanguline väärtus, sealhulgas aasta, mil see väärtus eeldatavasti 

saavutatakse. Ühise põllumajanduspoliitika raames antava pindala- ja loomapõhise 



 

ET 16  ET 

sissetulekutoetuse puhul ei tohi selline hinnanguline väärtus olla kumulatiivne ja 

peab vastama programmiperioodil saavutatud maksimumväärtusele. 

Kava vahehindamisel või siis, kui ta kava muudab, võib liikmesriik seda hinnangulist 

väärtust ajakohastada. 

4. Igas liikmesriigi esitatud kavas ja selle muudatustes peab iga meetme kohta 

sisalduma ka ettepanek määrata vähemalt üks II lisa 1. osas sätestatud territoriaalse 

liigituse kood ja II lisa 4. osa kohane NUTS2 asukoht. Kui see on asjakohane ja 

kättesaadav, esitavad liikmesriigid ka II lisa 2. ja/või 3. osa territoriaalse liigituse 

koodide ettepaneku. 

5. Liikmesriigid teevad kooskõlas määruse .../... [riikliku ja piirkondliku partnerluse 

kavad] artikli 59 lõike 1 punktiga a komisjonile kättesaadavaks teabe iga meetme 

suhtes valitud väljundnäitaja kohaselt tehtud edusammude kohta ja iga meetmega 

saavutatud tegelike tulemuste kohta võrrelduna sellele meetmele määratud 

mõjunäitaja hinnangulise väärtusega. Mõjunäitajat käsitlevat teavet ajakohastatakse 

kuni aastani 2037 iga aasta 15. veebruariks. 

Artikkel 15  

Eelarve täitmine kolmandate riikide kavade kaudu – tulemuslikkuse seire ja aruandlus 

1. Komisjon määrab kolmanda riigi kava igale meetmele vähemalt ühe I lisas nimetatud 

sekkumisvaldkonna ning tagab võimaluste piires, et kolmandad riigid kasutavad oma 

kavades artikli 8 lõike 1 esimese lõigu punktis c osutatud tulemusnäitajaid. Vajaduse 

korral esitab komisjon märkusi või küsib lisateavet. Asjaomase kolmanda riigiga 

sõlmitavad lepingud sisaldavad kolmanda riigi kohustust esitada nõutud lisateave ja 

vaadata ettepaneku kohased tulemusnäitajad vajaduse korral läbi. 

2. Kavad sisaldavad asjakohaseid sätteid tulemusandmete esitamise ja aluseks olevate 

seireandmete komisjonile elektrooniliselt edastamise kohta. 

Artikkel 16  

Eelarve otsene täitmine 

1. Eelarve täitmisel kooskõlas määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 62 lõike 1 

esimese lõigu punktiga a tagab komisjon vastavuse kõnealuse määruse artikli 33 

lõike 2 punktides d, e ja f sätestatud nõuetele. Nimelt lisatakse, kui see on teostatav 

ja asjakohane, projektiettepanekute hindamisel kasutatavate kriteeriumide hulka ka 

sooline võrdõiguslikkus. 

2. Määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 110 kohase tööprogrammi koostamisel 

määrab komisjon rahastamiskõlblike tegevuste valdkonnad kindlaks viisil, mis 

võimaldab igas valdkonnas määrata vähemalt ühe sekkumisvaldkonna. 

3. Liidu vahendite saajatele kehtestatud aruandlusnõuded peavad olema 

proportsionaalsed ja nendega tuleb püüda tagada, et eelarve täitmise ja tulemuste 

seireks vajalikke andmeid kogutakse tõhusalt, tulemuslikult ja õigeks ajaks. 

Artikkel 17  

Eelarve kaudne täitmine 

1. Määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 62 lõike 1 esimese lõigu punkti c kohaselt 

liidu vahendeid ja eelarvelisi tagatisi haldavate isikute või üksuste poolt eelarve 

kaudse täitmise raames tagab komisjon rahastatavate meetmete hindamisel ja nendes 
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kokkuleppimisel, et need meetmed vastavad kõnealuse määruse artikli 33 lõike 2 

punktides d, e ja f sätestatud nõuetele. 

2. Komisjoni ning määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 62 lõike 1 esimese lõigu 

punkti c kohaselt liidu vahendeid ja eelarvelisi tagatisi haldavate isikute või üksuste 

vahel allkirjastatud lepingud sisaldavad asjakohaseid sätteid, mis käsitlevad: 

a) määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 158 lõikes 7 osutatud 

tulemusandmete esitamist kõnealuse määruse artikli 158 lõike 1 esimese lõigu 

punktis a osutatud aruande osana; 

b) osalemismenetluste, projektikonkursside ja pakkumusmenetluste kohta nende 

väljakuulutamise kuupäevaks komisjonile elektrooniliselt sellise teabe 

edastamist, mis hõlmab käesoleva määruse artikli 12 lõikes 4 osutatud 

asjakohaseid elemente; 

c) mis tahes muud teavet, mida komisjon peab programmi rakendamisel oluliseks. 

3. Määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 62 lõike 1 esimese lõigu punkti c kohaselt 

liidu rahaliste vahendite saajatele, sealhulgas liidu vahendeid haldavatele isikutele ja 

üksustele, kehtestatud aruandlusnõuded peavad olema proportsionaalsed ja nendega 

tuleb püüda tagada, et eelarve täitmise ja tulemuste seireks vajalikke andmeid 

kogutakse tõhusalt, tulemuslikult ja õigeks ajaks. 

5. peatükk  

Teavitustegevus, isikuandmete kaitse ja lõppsätted 

Artikkel 18  

Teave, teavitustegevus ja nähtavus 

1. Toetusesaajad, määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 62 lõike 1 esimese lõigu 

punkti c kohaselt liidu vahendeid ja eelarvelisi tagatisi haldavad isikud või üksused, 

kava alusel rahastamisvahendeid rakendavad asutused, samuti nõustamispartnerid, 

märgivad ära kõnealuste liidu vahendite päritolu ja tagavad asjakohasel juhul ning 

eelkõige ettevõtmiste ja nende tulemuste tutvustamisel liidu toetuse nähtavuse, andes 

eri sihtrühmadele, sealhulgas meediale ja üldsusele, sidusat, kasulikku ja 

proportsionaalset sihtteavet ning esitades seda teavet pressi- või teavitusmaterjalide, 

veebisaitide ja muude digikanalite, ürituste ja teavitustegevuse ning muude teavitus- 

ja nähtavusmeetmete kaudu. 

Seda kohustust ei kohaldata ühise põllumajanduspoliitika raames pindala- ja 

loomapõhiste sekkumiste raames toetuste saajate suhtes. 

2. Määruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 62 lõike 1 esimese lõigu punkti c kohaselt 

rahastamisvahendeid ja eelarvelisi tagatisi rakendavad isikud või üksused ning kava 

alusel rahastamisvahendeid rakendavad asutused nõuavad, et nende 

finantsvahendajad märgiksid ära nende vahendite päritolu ja teavitaksid sellest 

lõplikke vahendite saajaid, ning tagavad liidu toetuse nähtavuse, tehes selle teabe 

nendega sõlmitud lepingutes selgelt nähtavaks. Kui nõustamispartnerid valivad 

nõustamis- ja äritegevuse tugiteenuse osutamiseks üksusi, tagavad nad, et need 

üksused teavitavad nõustamis- ja äritegevuse tugiteenustest kasu saavaid isikuid 

sellest, et neid teenuseid on rahastanud liit, ning teevad selle teabe nendega sõlmitud 

lepingutes selgelt nähtavaks. 
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3. Lõigetes 1 ja 2 sätestatud kohustus on täidetud liidu embleemi kasutamisega ja 

välistegevuse puhul sellega, et kooskõlas V lisaga esitatakse teabe-, teavitus- ja 

nähtavusmeetmete rakendamisel raha päritolu kajastav märge „Toetanud Euroopa 

Liit“ või „Partnerluses Euroopa Liiduga“. Liidu embleem ja raha päritolu kajastav 

märge tuleb eelkõige lisada ajakirjandus- ja teavitusmaterjalides, veebisaitidel ja 

muudes digiallikates. 

Selliste üle 100 000 euro suuruse kogumaksumusega toimingute puhul, mis ei tule 

rahastamisvahenditest ega eelarvelistest tagatistest ja mis hõlmavad investeeringuid 

materiaalsesse varasse, pannakse niipea, kui toimingu füüsiline rakendamine algab 

või ostetud seadmed on paigaldatud, välja üldsusele selgelt nähtavad püsitahvlid või 

stendid, millel on liidu embleem ja esimeses lõigus osutatud märge rahastamise 

päritolu kohta, ning need on väljas nii kaua, kuni materiaalne vara on kasutusel. 

4. Komisjon rakendab liidu poliitika, prioriteetide, meetmete ja tulemustega seotud 

teabe-, nähtavus- ja teavitusmeetmeid ja -kampaaniaid, mis on suunatud mitmetele 

sihtrühmadele, sealhulgas meediale ja üldsusele. Programmidele ja tegevustele 

eraldatud rahalised vahendid peavad aitama ühtlasi kaasa liidu poliitiliste 

prioriteetide tutvustamisele. 

5. Liikmesriigid tagavad liidu fondide puhul toetust ja saavutusi käsitleva teabe ja 

teavituse ning nende nähtavuse ning teavitavad kodanikke määruse .../... [riikliku ja 

piirkondliku partnerluse kavad] artikli 64 lõikes 1 osutatud veebisaidi kaudu 

kooskõlas käesolevas artiklis sätestatud nõuetega, välja arvatud juhul, kui liidu või 

liikmesriigi õigus välistab sellise teabe avaldamise julgeoleku, avaliku korra või 

kriminaaluurimise huvides. Isikuandmete avaldamine peab olema kooskõlas 

isikuandmete kaitse normidega, mis on sätestatud määruses (EL) 2016/67920. 

6. Liikmesriigid määravad teavitustegevuse koordinaatori, kes vastutab nende 

territooriumil rakendatud eelarvest saadud toetusega seotud üldiste teabe-, teavitus- 

ja läbipaistvusmeetmete eest, tagades koordineerimise asjaomaste 

korraldusasutustega ning suheldes komisjoni ja selle esinduste, Euroopa Parlamendi 

büroode, Europe Directi keskuste ja muude asjaomaste võrgustike, haridus- ja 

teadusasutuste ning teiste asjaomaste partneritega. Komisjon hoiab teabe-, teavitus- 

ja nähtavustegevuse jaoks töös teavitustegevuse koordinaatoritest ja komisjoni 

esindajatest koosnevat võrgustikku. 

7. ELi rahastatavat välistegevust rakendavad kolmandad riigid tagavad ka ELi toetuse 

nähtavuse. Kui eelarve täitmine toimub kolmandate riikide kavade kaudu, tuleb 

kavas esitada kohalikest toetusesaajatest huvilistele suunatud teavitamis- ja 

nähtavuskava. 

8. Kui julgeolekukaalutluste või kriisiolukorras tekkiva kiireloomulise vajaduse tõttu 

võib teatavates kolmandates riikides või nende osades olla eelistatud või vajalik 

teavitus- ja nähtavusmeetmeid piirata või kohandada, määratakse sihtrühm ja 

konkreetse meetme edendamiseks kasutatavad nähtavuse suurendamise vahendid, 

tooted ja kanalid kindlaks igal üksikjuhul eraldi ja kokkuleppel komisjoniga. 

                                                 
20 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 27. aprilli 2016. aasta määrus (EL) 2016/679 füüsiliste isikute kaitse 

kohta isikuandmete töötlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EÜ kehtetuks 

tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse üldmäärus) (ELT L 119, 4.5.2016, lk 1). 
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9. Komisjonil on õigus võtta V lisa rakendamiseks, muutmiseks või täiendamiseks  

kooskõlas artikliga 20 vastu delegeeritud õigusakt. 

Artikkel 19  

Isikuandmete töötlemine 

1. Liikmesriikidel ja komisjonil lubatakse töödelda isikuandmeid üksnes juhul, kui see 

on vajalik nende käesolevast määrusest ja määrusest …/… [riikliku ja piirkondliku 

partnerluse kavad] tulenevate vastavate kohustuste täitmiseks, eelkõige seire, 

aruandluse, teavitamise, avaldamise, hindamise, finantsjuhtimise, kontrollimise ja 

auditeerimise ning vajaduse korral osalejate rahastamiskõlblikkuse 

kindlaksmääramise eesmärgil. 

2. Ilma et see piiraks lõike 1 kohaldamist, võib töödelda eelkõige järgmisi 

isikuandmeid: 

a) lõikes 1 osutatud eesmärgil – andmed, mis on vajalikud asjaomaste isikute 

tuvastamiseks (nimi, perekonnanimi, sünniaeg, isikukood, 

sotsiaalkindlustusnumber); 

b) seire eesmärgil – andmed, mis on vajalikud käesoleva määruse I lisa kohaselt 

tulemusnäitajate arvutamiseks; 

c) hindamise eesmärgil – täiendavad isikuandmed liidu rahalisi vahendeid saavate 

füüsiliste isikute tööalase staatuse, hariduse, oskuste ja sotsiaaldemograafiliste 

tunnuste kohta.  

3. Artikli 11 lõikes 2 osutatud hindamistes, milles kasutatakse kontrollrühma, kuhu 

kuuluvad isikud, kes ei ole osalejad ja kellel on osalejatega sarnased sotsiaal-

demograafilised tunnused, võib kontrollrühma suhtes töödelda sama kategooria 

andmeid nagu osalejate puhul. 

4. Määruse (EL) 2016/679 artiklis 9 ja määruse (EL) 2018/1725 artiklis 10 osutatud 

isikuandmete eriliike võib töödelda üksnes selleks, et teha kindlaks osalejate 

rahastamiskõlblikkus, seirata ja hinnata puuetega inimeste ja tõrjutud kogukondade, 

sealhulgas romade toetamist hõlmavaid toiminguid, arvutada I lisas sätestatud 

asjaomaste sekkumisvaldkondadega seotud tulemusnäitajate väärtusi ning teha 

kontrolle ja auditeid. 

5. Isikuandmeid kogutakse otse asjaomastelt isikutelt või haldus- või 

statistikaregistrites säilitatava teabe taaskasutamise teel. 

6. Isikuandmeid ei säilitata kauem, kui on vaja käesolevale määrusele vastavuse 

tõendamiseks, ja igal juhul mitte kauem kui kümme aastat pärast tegevuse lõppu. 

Pikaajalise mõju hindamiseks võib isikuandmeid säilitada pikemat aega, kuid mitte 

kauem kui kaksteist aastat. 

7. Isikuandmetele pääsevad juurde ainult volitatud tuvastatavad isikud. Vastutav asutus 

registreerib sellise juurdepääsu. Logid vaadatakse läbi iga kuue kuu tagant. Logid 

kustutatakse üks aasta pärast nende loomist. Isikuandmeid esitatakse artikli 11 

lõikes 5 osutatud kolmandatele isikutele üksnes pseudonüümitud või anonüümitud 

kujul, kui isikuandmete avalikustamine ei ole käesoleva määruse eesmärkide 

saavutamiseks vajalik. 
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8. Kui fondi vahendeid rakendatakse kooskõlas määruse (EL, Euratom) 2024/2509 

artikli 62 lõike 1 esimese lõigu punktiga a, on vastutavaks töötlejaks olenevalt 

olukorrast, kas komisjon või asjaomane rakendusamet. 

9. Kui fondi vahendeid rakendatakse kooskõlas määruse (EL, Euratom) 2024/2509 

artikli 62 lõike 1 esimese lõigu punktiga b, on vastutavaks töötlejaks korraldusasutus. 

Kui liikmesriikide ametiasutuste kogutud ja komisjonile edastatud andmeid 

töödeldakse komisjoni ülesannete täitmiseks, on vastutavaks töötlejaks komisjon. 

10. Kui fondi vahendeid rakendatakse kooskõlas määruse (EL, Euratom) 2024/2509 

artikli 62 lõike 1 esimese lõigu punktiga c, on vastutavaks töötlejaks asjaomase 

toimingu rakendamise eest vastutav üksus. Kui kõnealuse üksuse kogutud ja 

komisjonile edastatud andmeid töödeldakse komisjoni ülesannete täitmiseks, on 

vastutavaks töötlejaks komisjon. 

Artikkel 20  

Delegeeritud volituste kasutamine 

1. Komisjonile antakse õigus võtta vastu delegeeritud õigusakte käesolevas artiklis 

sätestatud tingimustel. 

2. Artiklites 4, 7, 8, 12 ja 18 osutatud õigus võtta vastu delegeeritud õigusakte antakse 

komisjonile määramata ajaks alates […]. 

3. Euroopa Parlament ja nõukogu võivad artiklites 4, 7, 8, 12 ja 18 osutatud 

delegeeritud volituse igal ajal tagasi võtta. Tagasivõtmise otsusega lõppeb otsuses 

nimetatud delegeeritud volituste kehtivus. Otsus jõustub järgmisel päeval pärast selle 

avaldamist Euroopa Liidu Teatajas või otsuses nimetatud hilisemal kuupäeval. See ei 

mõjuta juba jõustunud delegeeritud õigusaktide kehtivust. 

4. Enne delegeeritud õigusakti vastuvõtmist konsulteerib komisjon kooskõlas 13. aprilli 

2016. aasta institutsioonivahelises parema õigusloome kokkuleppes sätestatud 

põhimõtetega iga liikmesriigi määratud ekspertidega. 

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud õigusakti vastu võtnud, teeb ta selle samal ajal 

teatavaks Euroopa Parlamendile ja nõukogule. 

6. Artiklite 7, 8, 12 ja 18 alusel vastu võetud delegeeritud õigusakt jõustub üksnes 

juhul, kui Euroopa Parlament ega nõukogu ei ole ühe kuu jooksul pärast õigusakti 

Euroopa Parlamendile ja nõukogule teatavakstegemist esitanud selle suhtes 

vastuväidet või kui Euroopa Parlament ja nõukogu on enne selle tähtaja möödumist 

komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuväidet. Euroopa Parlamendi või nõukogu 

algatusel pikendatakse seda tähtaega ühe kuu võrra. 

Artikkel 21  

Jõustumine ja kohaldamine 

1. Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa 

Liidu Teatajas. 

2. Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2028. 
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Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 

Euroopa Parlamendi nimel Nõukogu nimel 

president eesistuja 
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ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK 

1.1. Ettepaneku/algatuse nimetus 

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega kehtestatakse 

eelarvekulude jälgimise ja eelarve tulemuslikkuse raamistik ning muud liidu 

programmide ja tegevuste normid 

1.2. Asjaomased poliitikavaldkonnad 

Eelarve tulemuslikkus, sealhulgas kõik liidu programmidega hõlmatud 

poliitikavaldkonnad 

1.3. Eesmärgid 

1.3.1. Üldeesmärgid 

Algatuse üldeesmärk on teha ettepanek 2027. aasta järgse mitmeaastase 

finantsraamistiku lihtsustatud, sidusa ja paindliku tulemusraamistiku kohta, et 

maksimeerida ELi eelarve suutlikkust horisontaalseid põhimõtteid ellu viia ja 

tõhusalt hinnata ELi eelarveprogrammide tulemuslikkust, tagades samal ajal 

kooskõla finantsmääruse nõuetega. 

1.3.2. Erieesmärgid 

Algatusel on järgmised erieesmärgid: 

suurem suutlikkus tegeleda praeguste ja tulevaste poliitiliste prioriteetidega; 

suurem suutlikkus mõõta ELi eelarve mõju ning koguda teavet poliitika 

kujundamiseks ja programmide haldamiseks; 

liikmesriikide eelarvepädevate institutsioonide ja ELi eelarvevahendite saajate 

suurem läbipaistvus ja nende parem teabele juurdepääs; 

ELi eelarvest toetuse saajaid, liikmesriike, kolmandaid riike, rakenduspartnereid ja 

ELi institutsioone mõjutav halduskoormus ja kulud vähenevad vähemalt 25 %. 

1.3.3. Oodatavad tulemused ja mõju 

Algatus peaks mõjutama liikmesriike, kolmandaid riike, rakenduspartnereid, ELi 

institutsioone ja toetusesaajaid, sealhulgas võimaldades tõhusalt ellu viia ELi 

horisontaalseid põhimõtteid, nagu põhimõtet „ei kahjusta oluliselt“ ja soolist 

võrdõiguslikkust, ajakohastades ELi eelarve tulemuslikkuse seiret ja aruandlust ning 

parandades juurdepääsu tulemuslikkust käsitlevale teabele ja rahastamisvõimalustele. 

Algatusega loodetakse liikmesriikide haldusasutuste halduskulusid võrreldes 

perioodiga 2021–2027 kokku hoida rohkem kui 600 miljoni euro võrra. Oodata on ka 

toetusesaajate, näiteks ettevõtjate halduskulude märkimisväärset vähenemist, mis 

toetab ELi vahenditest toetatavate sektorite konkurentsivõimet. 

1.3.4. Tulemusnäitajad 

Kavandatavale määrusele on lisatud edaspidi liidu programmide edusammude ja 

saavutuste seireks kasutatavad väljund- ja mõjunäitajad. 

1.4. Ettepanek/algatus käsitleb 

◻ uut meedet 
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◻ uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest21 

◻ olemasoleva meetme pikendamist 

⌧ ühe või mitme meetme ümbersuunamist teise või uude meetmesse või ühendamist 

teise või uue meetmega 

1.5. Ettepaneku/algatuse põhjendused 

1.5.1. Lühi- või pikaajalises perspektiivis täidetavad vajadused, sealhulgas algatuse 

rakendamise üksikasjalik ajakava 

Muude alusaktidega hõlmatud liidu programmide haldamine peab vastama käesoleva 

määruse nõuetele, sest määruses sätestatakse kõigi liidu programmide suhtes 

kohaldatavad horisontaalsed nõuded. 

Määrust kohaldatakse alates 2028. aastast kogu mitmeaastase finantsraamistiku 

kestuse jooksul. 

Teatavate sätete rakendamine võib aja jooksul muutuda, näiteks ühtse portaali 

väljatöötamise ja kasutuselevõtu puhul. 

1.5.2. ELi meetme lisaväärtus (see võib tuleneda eri teguritest, nagu kooskõlastamisest 

saadav kasu, õiguskindlus, suurem tõhusus või vastastikune täiendavus). Käesoleva 

punkti kohaldamisel tähendab „ELi meetme lisaväärtus“ väärtust, mis tuleneb liidu 

sekkumisest ja lisandub väärtusele, mille liikmesriigid oleksid muidu üksi loonud. 

ELi tasandi meetme põhjused (ex-ante) – Oluline on kehtestada tugev ja mõjus 

tulemusraamistik, et tagada ELi eelarve suurem mõju prioriteetsetes valdkondades 

ning sellise mõju mõõdetavus ja läbipaistvus, et vaadeldud tulemustest õppust võttes 

ELi tegevust pidevalt täiustada. ELi toimimise lepingu artikli 322 lõike 1 kohaselt 

tuleb vastu võtta määrused, millega kehtestatakse finantseeskirjad, millega 

määratakse kindlaks eelarve koostamise ja täitmise ning aruannete esitamise ja 

auditeerimise kord. Finantsmääruses on lisaks nõutud, et 2027. aasta järgse 

mitmeaastase finantsraamistiku uue põlvkonna programmides võetaks arvesse 

põhimõtet „ei kahjusta oluliselt“ ja soolise võrdõiguslikkuse põhimõtet, kui see on 

kooskõlas asjakohaste valdkondlike normidega võimalik ja asjakohane. 

Finantsmääruse artikliga 38 on ette nähtud ka uued nõuded ELi eelarvevahendite 

saajaid ja toiminguid käsitleva teabe avaldamisele, sealhulgas keskse veebisaidi 

kaudu. Lisaks on finantsmääruse artiklis 33 nõutud, et assigneeringuid kasutataks 

kooskõlas usaldusväärse finantsjuhtimise põhimõttega, mis tähendab säästlikkuse, 

tõhususe ja tulemuslikkuse põhimõtte järgimist ning tulemuslikkusele keskendumist. 

Samuti on nõutud, et tulemusnäitajad oleksid summeeritavad ja vastaksid RACER-

standardile ning oleksid vajaduse korral eristatud soopõhiselt. 

Oodatav tekkiv ELi lisaväärtus (ex-post) – Tõhusa tulemusraamistiku jaoks on vaja 

töötada ELi tasandil välja horisontaalne lähenemisviis, et maksimeerida ELi 

prioriteetide järgimisele kaasa aitavate investeeringute tulemuslikkust. ELi eelarve 

kasutamine näiteks kliima, elurikkuse ja soolise võrdõiguslikkuse edendamiseks 

pakub lisaväärtust, eelkõige selliste meetmete puhul, mida probleemide piiriülese 

olemuse ja ulatuse, territoriaalse ühtekuuluvuse, õiglase ülemineku vajaduste või 

liikmesriikide ja kolmandate riikide kliima- ja keskkonnameetmete ebaühtlase 

                                                 
21 Vastavalt finantsmääruse artikli 58 lõike 2 punktile a või b. 
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taseme tõttu ning fiskaalvõimekusest tulenevalt ei saa piisavalt rahastada 

riigieelarvest või erasektorist. 

1.5.3. Samalaadsetest kogemustest saadud õppetunnid 

Määrus tugineb kogemustele, mis on saadud 2021.–2027. aasta mitmeaastase 

finantsraamistiku programmimäärustes sisalduvate tulemussätete rakendamisel. 

Kuigi 2021.–2027. aasta mitmeaastase finantsraamistiku jaoks on 

tulemusraamistikku juba uuendatud, on siiski veel arenguruumi, eelkõige 

lihtsustamise, järjepidevuse ja ELi eelarve tulemuste parema mõistmise seisukohast. 

Alates 2027. aastast rakendatud programmide vahehindamise tulemustele tuginev 

2027. aasta järgne mitmeaastane finantsraamistik annab olulise võimaluse leitud 

probleemide lahendamiseks ja ELi eelarve mõju maksimeerimiseks. 2027. aasta 

järgne mitmeaastane finantsraamistik tuleb viia kooskõlla ka hiljutiste õiguslike 

arengusuundadega, sealhulgas 2024. aasta uuesti sõnastatud finantsmäärusega. 

1.5.4. Kooskõla mitmeaastase finantsraamistikuga ja võimalik koostoime muude 

asjakohaste vahenditega 

Määrus loob märkimisväärse koostoime liidu programmidega, sest sellega luuakse 

tulemusraamistik, mida kohaldatakse 2027. aasta järgselt kõigi liidu programmide 

suhtes, koondades enamiku programmitöö, seire ja aruandluse sätteid 

horisontaalsesse õigusakti. Määrus sisaldab asjakohaseid sätteid soolise 

võrdõiguslikkuse toetamiseks kõigi programmide ja eelarve täitmise viiside korral, 

samuti sätteid tulemuslikkuse seire, ühtse aruande (iga-aastane haldus- ja 

tulemusaruanne) kaudu esitatava tulemusaruandluse ning ühtse tulemuslikkust 

käsitlevat teavet ja rahastamisvõimalusi koondava portaali kohta. Määrus sisaldab 

ühtset sekkumisvaldkondade ja nende tulemusnäitajate loetelu. 

1.5.5. Erinevate kasutada olevate rahastamisvõimaluste, sealhulgas vahendite 

ümberpaigutamise võimaluste hinnang 

ei kohaldata 
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1.6. Ettepaneku/algatuse ja selle finantsmõju kestus 

⌧ Piiratud kestusega 

– ◻ hõlmab ajavahemikku [PP/KK]AAAA–[PP/KK]AAAA 

– ⌧ finantsmõju kulukohustuste assigneeringutele avaldub ajavahemikul AAAA–

AAAA ja maksete assigneeringutele ajavahemikul AAAA–AAAA. 

◻ Piiramatu kestusega 

– Rakendamise käivitumisperiood hõlmab ajavahemikku AAAA–AAAA, 

– millele järgneb täieulatuslik rakendamine. 

1.7. Kavandatud eelarve täitmise viisid 

⌧ Eelarve otsene täitmine komisjoni poolt 

– ◻ tema talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides töötavat 

komisjoni personali; 

– ◻ rakendusametite kaudu 

⌧ Eelarve jagatud täitmine koostöös liikmesriikidega 

⌧ Eelarve kaudne täitmine, mille puhul eelarve täitmise ülesanded on 

delegeeritud: 

– ◻ kolmandatele riikidele või nende määratud asutustele; 

– ◻ rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (nimetage); 

– ◻ Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile; 

– ◻ finantsmääruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele; 

– ◻ avalik-õiguslikele asutustele; 

– ◻ avalikke teenuseid osutavatele eraõiguslikele asutustele, sel määral, mil neile 

antakse piisavad finantstagatised; 

– ◻ liikmesriigi eraõigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku 

ja erasektori partnerluse rakendamine ja kellele antakse piisavad finantstagatised; 

– ◻ asutustele või isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise 

kohaste ühise välis- ja julgeolekupoliitika erimeetmete rakendamine ja kes on 

kindlaks määratud asjaomases alusaktis; 

– ◻ liikmesriigis asutatud asutustele, kelle suhtes kohaldatakse liikmesriigi 

eraõigust või liidu õigust ja kellele võib kooskõlas valdkondlike normidega 

usaldada liidu rahaliste vahendite või eelarveliste tagatiste haldamise niivõrd, 

kuivõrd selliseid asutusi kontrollivad avalik-õiguslikud asutused või avalikke 

teenuseid osutavad eraõiguslikud asutused ja kontrollivad organid annavad neile 

solidaarvastutuse vormis piisavad finantstagatised või samaväärsed 

finantstagatised, mis võivad iga meetme puhul piirduda liidu toetuse 

maksimumsummaga. 

Märkused 

Määrust kohaldatakse kõigi liidu programmide suhtes, olenemata nende eelarve täitmise 

viisist. Määrusega kehtestatakse iga eelarve täitmise viisi kohta eraldi sätted. 



 

ET 28  ET 

2. HALDUSMEETMED 

2.1. Järelevalve ja aruandluse reeglid 

Määruses sätestatud tulemusraamistik tagab ühtse süsteemi eelarveprogrammide 

tulemuslikkuse seireks, hindamiseks ja sellest aru andmiseks. See põhineb kulude 

jälgimise ja eelarve tulemuslikkuse seire süsteemil, mis sisaldab 

sekkumisvaldkondade (st tegevuste liikide) ühtset loetelu, mis hõlmab kõiki eelarvest 

toetatavaid tegevusi, ja neile vastavaid väljund- ja mõjunäitajaid. 

Lisaks kehtestatakse määrusega sätted programmide hindamise kohta. Komisjon 

avaldab hiljemalt neli aastat pärast programmi rakendamise algust rakendusaruande, 

et hinnata eesmärkide saavutamisel tehtud edusamme. Komisjon korraldab hiljemalt 

kolm aastat pärast asjaomase programmi programmitöö perioodi lõppu tagasiulatuva 

hindamise, et hinnata programmi tulemuslikkust, tõhusust, asjakohasust, sidusust ja 

liidu lisaväärtust. 

Komisjon jälgib sekkumisvaldkondade ja tulemusnäitajate loetelu (mis võetakse 

vastu määruse lisana) asjakohasust, et hinnata, kas esineb lünki või puudusi. 

Määrusega antakse komisjonile õigus võtta vastu delegeeritud õigusakt, millega 

loetelu vajaduse korral eelarve täitmise etapis läbi vaadata. 

2.2. Haldus- ja kontrollisüsteem(id) 

2.2.1. Eelarve täitmise viisi(de), rahastuse rakendamise mehhanismi(de), maksete tegemise 

korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus 

Tulemusraamistikku rakendatakse kooskõlas asjakohase eelarveprogrammi suhtes 

kohaldatava eelarve täitmise viisiga. Tulemusraamistiku kui sellise suhtes ei 

kohaldata makseviise ega kontrollistrateegiaid, sest seda ei kohaldata ühe kindla 

programmi suhtes, vaid see kujutab endast raamistikku, mida kohaldatakse kõigi 

eelarveprogrammide suhtes horisontaalselt. 

2.2.2. Teave kindlakstehtud riskide ja nende vähendamiseks kasutusele võetud 

sisekontrollisüsteemi(de) kohta 

Tulemusraamistiku kui sellise suhtes ei kohaldata konkreetset sisekontrollisüsteemi, 

sest see kujutab endast raamistikku, mida kohaldatakse kõigi eelarveprogrammide 

suhtes horisontaalselt. Sellest hoolimata nähakse määrusega ette struktureeritud 

raamistik, mille eesmärk on muu hulgas parandada tulemuslikkust käsitleva teabe 

kvaliteeti ja usaldusväärsust, aidates seeläbi kaasa nende aspektidega seotud riskide 

üldisele vähendamisele. 

2.2.3. Kontrollimeetmete hinnanguline kulutõhusus (kontrollikulude suhe hallatavate 

vahendite väärtusse), selle põhjendus ja oodatav veariski tase (maksete tegemise ja 

sulgemise ajal) 

ei kohaldata 

2.3. Pettuste ja õigusnormide rikkumise ärahoidmise meetmed 

Tulemusraamistiku kui sellise suhtes ei kohaldata pettuste ja õigusnormide rikkumise 

ärahoidmise meetmeid, sest algatust ei kohaldata konkreetse programmi suhtes, kuid 

see vastab raamistikule, mida kohaldatakse horisontaalselt kõigi eelarveprogrammide 

suhtes. 
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3. ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMÕJU 

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mõju 

avaldub 

Kavandatava määrusega kehtestatakse ELi eelarve jaoks lihtsam ja sidusam kulude 

jälgimise ning tulemuslikkuse raamistik ning selle elemendid. See sisaldab 

horisontaalseid norme eelarvekulutuste seire ning liidu programmide ja tegevuse 

tulemuslikkuse seire ja aruandluse kohta, liidu rahastamisportaali loomise norme 

ning programmide hindamise norme.  Samuti kehtestatakse sellega sätted põhimõtte 

„ei kahjusta oluliselt“ ja soolise võrdõiguslikkuse põhimõtte ühetaolise kohaldamise 

tagamiseks ning muud horisontaalsed sätted, mida kohaldatakse kõigi liidu 

programmide suhtes. 

Kuna määrus on horisontaalse loomuga, ei looda sellega uusi eraldiseisvaid 

eelarvelisi kulukohustusi. Selle asemel toetatakse raamistiku rakendamist liidu 

programmidele eraldatud eelarvest ja halduskuludest. Järelikult kaetakse käesolevast 

algatusest tulenevad rahalised vajadused asjaomaste valdkondlike programmide 

finants- ja digiaruannete raames. 

Üldise hinnangu kohaselt saab võrreldes 2021.–2027. aasta mitmeaastase 

finantsraamistikuga seda ettepanekut rakendada komisjoni tavapärase arvu 

töötajatega. Määrusega kehtestatakse mitmed lihtsustamis- ja sujundamismeetmed, 

mis peaksid aja jooksul suurendama tõhusust ja pakkuma haldussäästu. Sellised 

võimalikud eelised võivad tuleneda eelkõige kulude jälgimise ja tulemusnäitajate 

ühtlustamisest ühtsete sekkumisvaldkondade ja näitajate abil, nii et tulemusnäitajate 

koguarv väheneb ligikaudu 5 000-lt 1 000-le. 

Täiendavat tõhusust eeldatakse programmide hindamise lihtsustamisest, mille käigus 

asendatakse vahehindamised sujundatud rakendusaruandega ning tulemusalane 

aruandlus koondatakse iga-aastasesse haldus- ja tulemusaruandesse. Lisaks peaks 

mitme veebivaatmiku ja portaali ühendamine ühtseks portaaliks vähendama 

arendamiseks ja hoolduseks vajatavaid IT-ressursse. Teavitussätete ühtlustamine 

programmide lõikes aitab ühtlasi vähendada vahendeid, mida on vaja ELi toetuse 

nähtavuse tagamiseks. 

Aja jooksul sellest eeldatava säästu vastukaaluna suurenevad tõenäoliselt vajadused 

muudes valdkondades, eelkõige vajadused, mis on seotud uue kulude jälgimise ja 

tulemuslikkuse raamistiku rakendamise ja haldamisega ning ühtse portaali 

arendamise ja käigushoidmisega. Lisaks peab komisjon 2028.–2034. aasta 

mitmeaastase finantsraamistiku esimestel aastatel jätkama aruandlust 2021.–

2027. aasta mitmeaastase finantsraamistiku tulemuslikkuse kohta, mis nõuab 

teatavate olemasolevate vahendite säilitamist. Nende muutuvate vajadustega 

tegelemiseks paigutab komisjon operatiivvajaduste rahuldamiseks vajaduse korral 

töötajaid ja ressursse ümber. 

Hinnanguliselt tegeleb üle 100 komisjoni töötaja märkimisväärse osa oma tööajast 

eri programmide tulemusaruannete koostamisega, sealhulgas iga-aastase haldus- ja 

tulemusaruande sisenditega. Lisaks osaleb ELi programmidega seotud 

hindamistegevuses ligikaudu 150 töötajat ning käesoleva määruse alusel 

sujundatavate IT-vahendite, veebisaitide ja portaalide väljatöötamise ja 

hooldamisega tegeleb ligikaudu 130 töötajat. Need hinnangulised arvud ei sisalda 

välistöövõtjaid ega ajutisi töötajaid, kes samuti aitavad neid ülesandeid täita. 
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Teisalt nõuab määrusega ette nähtud uute digivahendite rakendamine alguses 

suuremat ja seejärel pidevat investeerimist IT-arendusse. Eeldatavad kulud on 

alljärgnevad. 

Tulemuslikkuse veebivaatmik: 2,6 miljonit eurot esialgseteks arenduskuludeks ning 

1,6 miljonit eurot iga-aastasteks hooldus- ja edasiarenduse kuludeks ehk perioodi 

jooksul kokku hinnanguliselt 13,8 miljonit eurot. 

• Liidu rahastamisportaal (rahastamisvõimalusi koondav portaal): 6 miljonit eurot 

esialgseteks arenduskuludeks ning 2 miljonit eurot aastas hoolduseks ja 

edasiarendamiseks, mis teeb hinnanguliseks kogumaksumuseks 20 miljonit eurot. 

See ei piira põhimõtte „ennemini taaskasutus kui ost, ennemini ost kui arendus“ 

kohaldamist kooskõlas komisjoni digistrateegiaga, mida on kavas järgida. 

• Olemasolevad eelarveread 

Järjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees 

eelarveridade kaupa 

Mitmeaasta

se 

finantsraam

istiku 

rubriik 

Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus  

Nr 
 

Liigendatud

/liigendama

ta22 

EFTA 

riigid23 

Kandidaatri

igid ja 

potentsiaals

ed 

kandidaadi

d24 

Muud 

kolmanda

d riigid 

Muu 

sihtotstarbeline 

tulu 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Liigendat

ud/liigen

damata 
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Liigendat

ud/liigen

damata 
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Liigendat

ud/liigen

damata 
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI 

• Uued eelarveread, mille loomist taotletakse 

Järjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees 

eelarveridade kaupa 

Mitmeaasta

se 

finantsraam

istiku 

rubriik 

Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus  

Nr 
 

Liigendatud

/liigendama

ta 

EFTA 

riigid 

Kandidaatri

igid ja 

potentsiaals

ed 

kandidaadi

d 

Muud 

kolmanda

d riigid 

Muu 

sihtotstarbeline 

tulu  

                                                 
22 Liigendatud = liigendatud assigneeringud / liigendamata = liigendamata assigneeringud. 
23 EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon. 
24 Kandidaatriigid ja vajaduse korral Lääne-Balkani potentsiaalsed kandidaadid. 
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[XX.YY.YY.YY] 

 

Liigendat

ud/liigen

damata 
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Liigendat

ud/liigen

damata 
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Liigendat

ud/liigen

damata 
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI 
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3.2. Ettepaneku hinnanguline finantsmõju assigneeringutele 

3.2.1. Hinnanguline mõju tegevusassigneeringutele – ülevaade 

– ◻ Ettepanek/algatus ei nõua tegevusassigneeringute kasutamist 

– ◻ Ettepanek/algatus nõuab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub järgmiselt: 

3.2.1.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud 

miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik  Nr  

 

DG: <…….> 
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane finantsraamistik 2028–

2034 KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Tegevusassigneeringud  

Eelarverida 
Kulukohustused (1a) 

       
0 

Maksed (2a) 
       

0 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b) 

       
0 

Maksed (2b) 
       

0 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud  

Eelarverida 
         

0 

assigneeringud KOKKU Kulukohustused =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

DG <…….> Maksed =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

DG: <…….> 
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 

Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 
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Tegevusassigneeringud  

Eelarverida 
Kulukohustused (1a) 

       
0 

Maksed (2a) 
       

0 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b) 

       
0 

Maksed (2b) 
       

0 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud  

Eelarverida 
         

0 

assigneeringud 

KOKKU 
Kulukohustused =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

DG <…….> Maksed =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Tegevusassigneeringud 

KOKKU 

Kulukohustused  0 0 0 0 0 0 0 0 

Maksed  0 0 0 0 0 0 0 0 

Eriprogrammide vahenditest 

rahastatavad haldusassigneeringud 

KOKKU  

 0 0 0 0 0 0 0 0 

RUBRIIGI <….> 

assigneeringud 

KOKKU 

Kulukohustused  0 0 0 0 0 0 0 0 

Mitmeaastase 

finantsraamistiku 
Maksed  0 0 0 0 0 0 0 0 
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Mitmeaastase finantsraamistiku  
rubriik  

Nr  

 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Tegevusassigneeringud  
        

Eelarverida 
Kulukohustused (1a) 

       
0 

Maksed (2a) 
       

0 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b) 

       
0 

Maksed (2b) 
       

0 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud 

Eelarverida 
         

0 

assigneeringud 

KOKKU 
Kulukohustused =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

DG <…….> Maksed =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2029–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Tegevusassigneeringud  
        

Eelarverida Kulukohustused (1a) 
       

0 
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Maksed (2a) 
       

0 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b) 

       
0 

Maksed (2b) 
       

0 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud 

Eelarverida 
         

0 

assigneeringud 

KOKKU 
Kulukohustused =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

DG <…….> Maksed =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Tegevusassigneeringud 

KOKKU 

Kulukohustused  0 0 0 0 0 0 0 0 

Maksed  0 0 0 0 0 0 0 0 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad 

haldusassigneeringud KOKKU  
 0 0 0 0 0 0 0 0 

RUBRIIGI <….> 

assigneeringud 

KOKKU 

Maksed  0 0 0 0 0 0 0 0 

Mitmeaastase 

finantsraamistiku 
  0 0 0 0 0 0 0 0 

    

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 

    

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• 
Tegevusassigneeringud 

Kulukohustused  0 0 0 0 0 0 0 0 
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KOKKU (kõik 

rubriigid) 
Maksed  0 0 0 0 0 0 0 0 

• Eriprogrammide vahenditest 

rahastatavad haldusassigneeringud 

KOKKU (kõik rubriigid) 

 0 0 0 0 0 0 0 0 

rubriikide 1‒6 

assigneeringud 

KOKKU 

Kulukohustused  0 0 0 0 0 0 0 0 

Mitmeaastase 

finantsraamistiku Maksed 
 0 0 0 0 0 0 0 0 

(vajalikud vahendid) 

 

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik  7 „Halduskulud“  

DG: <…….> 
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Personalikulud  0 0 0 0 0 0 0 0 

• Muud halduskulud  0 0 0 0 0 0 0 0 

DG <…….> 

KOKKU 
Assigneeringud  0 0 0 0 0 0 0 0 

            

DG: <…….> 
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Personalikulud  0 0 0 0 0 0 0 0 

• Muud halduskulud  0 0 0 0 0 0 0 0 
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DG <…….> 

KOKKU 
Assigneeringud  0 0 0 0 0 0 0 0 

            

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 7 

assigneeringud KOKKU  

(Kulukohustuste 

kogusumma = 

maksete 

kogusumma) 

0 0 0 0 0 0 0 0 

miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

RUBRIIKIDE 1–7 

assigneeringud 

KOKKU 

Kulukohustused 0 0 0 0 0 0 0 0 

Mitmeaastase 

finantsraamistiku  
Maksed 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

3.2.1.2. Sihtotstarbelisest välistulust saadavad assigneeringud 

miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik  Nr  

 

DG: <…….> 

Aast

a 
Aasta 

Aast

a 
Aasta 

A

ast

a 

Aast

a 
Aasta 

Mitmeaastane 

finantsraamist

ik 2028–2034 

KOKKU 2028 2029 
203

0 
2031 

20

32 
2033 2034 

Tegevusassigneeringud  
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Eelarverida 
Kulukohustused (1a) 

       
0 

Maksed (2a) 
       

0 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b) 

       
0 

Maksed (2b) 
       

0 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud 

Eelarverida 
         

0 

assigneeringu

d KOKKU 
Kulukohustused =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

DG <…….> Maksed =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

DG: <…….> 

Aa

sta 

Aast

a 

Aast

a 
Aasta Aasta Aasta Aasta 

Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
20

28 
2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Tegevusassigneeringud  

Eelarverida 

Kulukohustuse

d 
(1a) 

       
0 

Maksed (2a) 
       

0 

Eelarverida 

Kulukohustuse

d 
(1b) 

       
0 

Maksed (2b) 
       

0 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud 

Eelarverida 
         

0 

assigneeringud KOKKU 
Kulukohustuse

d 
=1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 
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DG <…….> Maksed =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

Aast

a 

Aast

a 

Aast

a 
Aasta Aasta Aasta Aasta 

Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Tegevusassigneeringud 

KOKKU 

Kulukohustuse

d 
 0 0 0 0 0 0 0 0 

Maksed  0 0 0 0 0 0 0 0 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad 

haldusassigneeringud KOKKU  
 0 0 0 0 0 0 0 0 

RUBRIIGI <….> 

assigneeringud KOKKU 

Kulukohustuse

d 
 0 0 0 0 0 0 0 0 

Mitmeaastase 

finantsraamistiku 
Maksed  0 0 0 0 0 0 0 0 

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik  Nr  

 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Tegevusassigneeringud  

Eelarverida 
Kulukohustused (1a) 

       
0 

Maksed (2a) 
       

0 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b) 

       
0 

Maksed (2b) 
       

0 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud 
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Eelarverida 
         

0 

assigneeringud 

KOKKU 
Kulukohustused =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

DG <…….> Maksed =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Tegevusassigneeringud  

Eelarverida 
Kulukohustused (1a) 

       
0 

Maksed (2a) 
       

0 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b) 

       
0 

Maksed (2b) 
       

0 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud 

Eelarverida 
         

0 

assigneeringud 

KOKKU 
Kulukohustused =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

DG <…….> Maksed =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Tegevusassigneeringud 

KOKKU 

Kulukohustused  0 0 0 0 0 0 0 0 

Maksed  0 0 0 0 0 0 0 0 
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Eriprogrammide vahenditest rahastatavad 

haldusassigneeringud KOKKU  
 0 0 0 0 0 0 0 0 

RUBRIIGI <….> 

assigneeringud 

KOKKU 

Kulukohustused  0 0 0 0 0 0 0 0 

Mitmeaastase 

finantsraamistiku 
Maksed 

 0 0 0 0 0 0 0 0 

    

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 

    

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• 
Tegevusassigneeringud 

KOKKU (kõik 

rubriigid) 

Kulukohustused  0 0 0 0 0 0 0 0 

Maksed  0 0 0 0 0 0 0 0 

• Eriprogrammide vahenditest 

rahastatavad haldusassigneeringud 

KOKKU (kõik rubriigid) 

-6 0 0 0 0 0 0 0 0 

rubriikide 1‒6 

assigneeringud 

KOKKU 

Kulukohustused 10 0 0 0 0 0 0 0 0 

Mitmeaastase 

finantsraamistiku 

(vajalikud vahendid) 

Maksed 11 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik  7 „Halduskulud“  

miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

DG: <…….> 
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Personalikulud  0 0 0 0 0 0 0 0 

• Muud halduskulud  0 0 0 0 0 0 0 0 
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DG <…….> 

KOKKU 
Assigneeringud  0 0 0 0 0 0 0 0 

            

DG: <…….> 
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2024 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Personalikulud  0 0 0 0 0 0 0 0 

• Muud halduskulud  0 0 0 0 0 0 0 0 

DG <…….> 

KOKKU 
Assigneeringud  0 0 0 0 0 0 0 0 

            

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 7 

assigneeringud KOKKU  

(Kulukohustuste 

kogusumma = 

maksete 

kogusumma) 

0 0 0 0 0 0 0 0 

miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

RUBRIIKIDE 1–7 

assigneeringud 

KOKKU 

Kulukohustused 0 0 0 0 0 0 0 0 

Mitmeaastase 

finantsraamistiku  
Maksed 0 0 0 0 0 0 0 0 
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3.2.2. Hinnanguline tegevusassigneeringutest rahastatav väljund (ei täideta detsentraliseeritud asutuste puhul) 

kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

Märkige 

eesmärgid ja 

väljundid 

 

⇩ 

  
Aasta 
2028 

Aasta 
2029 

Aasta 
2030 

Aasta 
2031 

Lisage vajalik arv aastaid, et näidata 

finantsmõju kestust (vt punkt 1.6) 
KOKKU 

VÄLJUNDID 

Väljun

di 

liik25 

 

Kesk

mine 

kulu 

A
rv

 

Kulu A
rv

 

Kulu A
rv

 

Kulu A
rv

 

Kulu A
rv

 

Kulu A
rv

 

Kulu A
rv

 

Kulu 

Väljun

dite 

arv 

kokku 

Kulud 

kokku 

ERIEESMÄRK nr 126…                 

- Väljund                   

- Väljund                   

- Väljund                   

Erieesmärk nr 1 kokku                 

ERIEESMÄRK nr 2 ...                 

- Väljund                   

Erieesmärk nr 2 kokku                 

KOKKU                 

                                                 
25 Väljunditena käsitatakse tarnitud tooteid ja osutatud teenuseid (rahastatud üliõpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms). 
26 Vastavalt punktile 1.3.2 „Erieesmärgid“. 
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3.2.3. Hinnanguline mõju haldusassigneeringutele – ülevaade 

– ◻ Ettepanek/algatus ei nõua haldusassigneeringute kasutamist 

– ◻ Ettepanek/algatus nõuab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub 

järgmiselt: 

3.2.3.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud 

HEAKSKIIDETUD EELARVE 
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 2028–

2034 

KOKKU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

RUBRIIK 7 

Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muud halduskulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud 

Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud 

kokku 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

3.2.3.2. Sihtotstarbelisest välistulust saadavad assigneeringud 

SIHTOTSTARBELINE 

VÄLISTULU 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 2028–

2034 

KOKKU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

RUBRIIK 7 

Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muud halduskulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud 

Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud 

kokku 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

   
 

KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

3.2.3.3. Assigneeringud kokku 

HEAKSKIIDETUD 

EELARVE + 

SIHTOTSTARBELINE 

VÄLISTULU  
KOKKU 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 2028–

2034 

KOKKU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

   RUBRIIK 7 

Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muud halduskulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud 

Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGIST 7 välja 

jäävad kulud kokku 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Personali ja muude halduskuludega seotud assigneeringute vajadused kaetakse assigneeringutest, mille 

asjaomane peadirektoraat on kõnealuse meetme haldamiseks juba andnud, ja/või peadirektoraadi sees 

ümberpaigutatud assigneeringutest, mida vajaduse korral võidakse täiendada nendest 

lisaassigneeringutest, mis haldavale peadirektoraadile eraldatakse iga-aastase vahendite eraldamise 

menetluse käigus, arvestades eelarvepiirangutega. 

3.2.4. Hinnanguline personalivajadus 

– ◻ Ettepanek/algatus ei nõua personali kasutamist 

– ◻ Ettepanek/algatus nõuab personali kasutamist, mis toimub järgmiselt: 

3.2.4.1. Rahastatakse heakskiidetud eelarvest 

Hinnanguline väärtus täistööaja ekvivalendina 

HEAKSKIIDETUD 

EELARVE 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Ametikohtade loeteluga ette nähtud ametikohad (ametnikud ja ajutised töötajad) 

20 01 02 01 (komisjoni peakorteris 

ja esindustes) 
0 0 0 0 0 0 0 

20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (kaudne 

teadustegevus) 
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) 0 0 0 0 0 0 0 

• Koosseisuväline personal (täistööaja ekvivalendina) 

20 02 01 (üldvahenditest 

rahastatavad lepingulised töötajad ja 
riikide lähetatud eksperdid) 

0 0 0 0 0 0 0 

20 02 03 (lepingulised töötajad, 

kohalikud töötajad, riikide lähetatud 

eksperdid ja noored eksperdid ELi 
delegatsioonides) 

0 0 0 0 0 0 0 

Haldustoetuse 

eelarverida 
- peakorteris 0 0 0 0 0 0 0 

[XX.01.YY.YY] 
- ELi 

delegatsioonides  
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (lepingulised töötajad 

ja riikide lähetatud eksperdid kaudse 
teadustegevuse valdkonnas) 

0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 12 (lepingulised töötajad 

ja riikide lähetatud eksperdid otsese 

teadustegevuse valdkonnas) 

0 0 0 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) - 

Rubriik 7 
0 0 0 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) - 

Rubriigist 7 välja jäävad kulud 
0 0 0 0 0 0 0 
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KOKKU 0 0 0 0 0 0 0 

 

3.2.4.2. Rahastatakse sihtotstarbelisest välistulust 

SIHTOTSTARBELINE 

VÄLISTULU 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Ametikohtade loeteluga ette nähtud ametikohad (ametnikud ja ajutised töötajad) 

20 01 02 01 (komisjoni peakorteris 
ja esindustes) 

0 0 0 0 0 0 0 

20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (kaudne 

teadustegevus) 
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) 0 0 0 0 0 0 0 

• Koosseisuväline personal (täistööaja ekvivalendina) 

20 02 01 (üldvahenditest 

rahastatavad lepingulised töötajad ja 

riikide lähetatud eksperdid) 

0 0 0 0 0 0 0 

20 02 03 (lepingulised töötajad, 
kohalikud töötajad, riikide lähetatud 

eksperdid ja noored eksperdid ELi 

delegatsioonides) 

0 0 0 0 0 0 0 

Haldustoetuse 

eelarverida 
- peakorteris 0 0 0 0 0 0 0 

[XX.01.YY.YY] 
- ELi 

delegatsioonides  
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (lepingulised töötajad 

ja riikide lähetatud eksperdid kaudse 
teadustegevuse valdkonnas) 

0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 12 (lepingulised töötajad 

ja riikide lähetatud eksperdid otsese 

teadustegevuse valdkonnas) 

0 0 0 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) - 

Rubriik 7 
0 0 0 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) - 

Rubriigist 7 välja jäävad kulud 
0 0 0 0 0 0 0 

KOKKU 0 0 0 0 0 0 0 

 

3.2.4.3. Personalivajadus kokku 

HEAKSKIIDETUD 

EELARVE + 

SIHTOTSTARBELINE 

VÄLISTULU KOKKU 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Ametikohtade loeteluga ette nähtud ametikohad (ametnikud ja ajutised töötajad) 

20 01 02 01 (komisjoni peakorteris 

ja esindustes) 
0 0 0 0 0 0 0 

20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (kaudne 

teadustegevus) 
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0 0 0 0 
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Muud eelarveread (märkige) 0 0 0 0 0 0 0 

• Koosseisuväline personal (täistööaja ekvivalendina) 

20 02 01 (üldvahenditest 

rahastatavad lepingulised töötajad ja 

riikide lähetatud eksperdid) 

0 0 0 0 0 0 0 

20 02 03 (lepingulised töötajad, 
kohalikud töötajad, riikide lähetatud 

eksperdid ja noored eksperdid ELi 

delegatsioonides) 

0 0 0 0 0 0 0 

Haldustoetuse 

eelarverida 
- peakorteris 0 0 0 0 0 0 0 

[XX.01.YY.YY] 
- ELi 

delegatsioonides  
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (lepingulised töötajad 

ja riikide lähetatud eksperdid kaudse 

teadustegevuse valdkonnas) 

0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 12 (lepingulised töötajad 
ja riikide lähetatud eksperdid otsese 

teadustegevuse valdkonnas) 

0 0 0 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) - 

Rubriik 7 
0 0 0 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) - 

Rubriigist 7 välja jäävad kulud 
0 0 0 0 0 0 0 

KOKKU 0 0 0 0 0 0 0 

 

Ettepaneku rakendamiseks vajatav personal (täistööaja ekvivalendina)  

 Kaetakse 

komisjoni talituste 

olemasolevast 

personalist  

Erakorraline lisapersonal* 

  Rahastatakse 

rubriigist 7 või 

teadusuuringute 

eelarveridadelt 

Rahastatakse BA 

ridadelt 

Rahastatakse 

tasudest 

Ametikohtade 

loeteluga ette 

nähtud 

ametikohad 

  ei kohaldata  

Koosseisuväline 

personal 

(lepingulised 

töötajad, riikide 

lähetatud 

eksperdid ja 

renditööjõud) 

    

 

Ülesannete kirjeldus: 

Ametnikud ja ajutised töötajad  
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Koosseisuvälised töötajad  

3.2.5. Hinnanguline mõju digitehnoloogiaga seotud investeeringutele – ülevaade 

Kuna määrus on horisontaalse loomuga, ei looda sellega uusi eraldiseisvaid 

eelarvelisi kulukohustusi. Selle asemel toetatakse raamistiku rakendamist liidu 

programmidele eraldatud eelarvest ja halduskuludest. Järelikult kaetakse käesolevast 

algatusest tulenevad rahalised vajadused asjaomaste valdkondlike programmide 

finants- ja digiaruannete raames.  

Digi- ja IT-

assigneeringud 

KOKKU 

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 
Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2028–2034 

KOKKU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

RUBRIIK 7 

Institutsiooni tasandi 
IT-kulud  

0 0 0 0 0 0 0 0 

RUBRIIK 7 kokku 0 0 0 0 0 0 0 0 

RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud 

Poliitikavaldkondade 
IT-kulud 
rakenduskavadele 

0 0 0 0 0 0 0 0 

RUBRIIGIST 7 välja 

jäävad kulud kokku 
0 0 0 0 0 0 0 0 

 

KOKKU 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

3.2.6. Kooskõla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga 

Ettepanek/algatus: 

– ⌧ on täielikult rahastatav mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi 

sisese vahendite ümberpaigutamise kaudu 

Kuna määrus on horisontaalse loomuga, ei looda sellega uusi eraldiseisvaid 

eelarvelisi kulukohustusi. Selle asemel toetatakse raamistiku rakendamist liidu 

programmidele eraldatud eelarvest ja halduskuludest. Järelikult kaetakse käesolevast 

algatusest tulenevad rahalised vajadused asjaomaste valdkondlike programmide 

finants- ja digiaruannete raames. 

– ◻ tingib mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi mittesihtotstarbelise 

varu ja/või mitmeaastase finantsraamistiku määruses sätestatud erivahendite 

kasutuselevõtu 

– ◻ nõuab mitmeaastase finantsraamistiku muutmist 

3.2.7. Kolmandate isikute rahaline osalus 

Ettepanek/algatus: 
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– ⌧ ei näe ette kolmandate isikute poolset kaasrahastamist 

– ◻ näeb ette kolmandate isikute poolse kaasrahastuse, mille hinnanguline summa 

on järgmine: 

assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

 

Aasta  Aasta  Aasta  Aasta  Aasta  Aasta  Aasta  
Kokku 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Nimetage 

kaasrahastav 

asutus  
        

Kaasrahastatavad 

assigneeringud 

KOKKU  
        

  

3.3. Hinnanguline mõju tuludele 

– ⌧ Ettepanekul/algatusel puudub finantsmõju tuludele 

– ◻ Ettepanekul/algatusel on järgmine finantsmõju: 

– ◻ omavahenditele 

– ◻ muudele tuludele 

– ◻ märkige, kas see on kulude eelarveridasid mõjutav 

sihtotstarbeline tulu 

miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

Tulude eelarverida 

Jooksval 

eelarveaastal 

kättesaadavad 

assigneeringud 

Ettepaneku/algatuse mõju27 

Aasta 

2028 

Aasta 

2029 

Aasta 

2030 

Aasta 

2031 

Aasta 

2032 

Aasta 

2033 

Aasta 

2034 

Artikkel ….         

 

Sihtotstarbeliste tulude puhul märkige, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek 

mõjutab. 

ei kohaldata 

Muud märkused (nt tuludele avaldatava mõju arvutamise meetod/valem või muu 

teave). 

ei kohaldata 

                                                 
27 Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb märkida netosummad, st 

brutosumma pärast 20 % sissenõudmiskulude mahaarvamist. 
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4. DIGIMÕÕDE 

Määruse ettepanekus sätestatakse normid, millega tagatakse, et tulemuslikkust 

käsitlev teave tehakse üldsusele kättesaadavaks ühtses veebiportaalis, kust leiab ELi 

eelarve saavutuste veebivaatmiku. Portaalis kuvatakse lisaks andmed eelarvest 

toetatavate toetusesaajate ja toimingute kohta. Portaal toimib ka ühtse 

kontaktpunktina, kust leiab teavet olemasolevate rahastamisvõimaluste kohta, mis 

parandab läbipaistvust ja teabele juurdepääsu, eelkõige projekti edendaja ja 

potentsiaalsete toetusesaajate jaoks. Ühtse portaali arendamisel pööratakse erilist 

tähelepanu portaali taga olevate andmebaaside koostalitlusvõime ja 

juurdepääsetavuse tagamisele. 

Tulemusraamistikus esitatakse ka digivaldkonna investeeringute ja reformide jaoks 

olulised sekkumisvaldkonnad ja tulemusnäitajad. 

4.1. Diginõuded 

Viide nõudele  Nõude kirjeldus  Nõudest 

mõjutatud või 

sellega seotud 

osalejad  

Üldised 

protsessid  

Kategooriad  

Artikkel 9 – 

Eelarve 

tulemuslikkuse 

seire ja 

aruandlus 

Komisjon seirab 

kõigi eelarve täitmise 

viiside puhul 

eelarvest 

rahastatavate 

programmide 

rakendamist, et 

hinnata määruse 

I lisas loetletud 

tulemusnäitajate abil 

eesmärkide 

saavutamisel tehtud 

edusamme. Andmeid 

kogutakse 

korrapäraselt ja neid 

säilitatakse 

elektrooniliselt. 

Komisjon Andmete 

kogumine 

Andmete 

kogumine, 

töötlemine, 

genereerimine, 

vahetamine või 

jagamine 

Artikkel 12 – 

Läbipaistvuse 

ühtne portaal  

Artikli sätetega 

nähakse ette, et 

luuakse ühtne 

portaal, mille kaudu 

teha üldsusele 

kättesaadavaks 

tulemuslikkust 

käsitlev teave, 

toetusesaajate ja 

eelarvest toetatavate 

toimingute andmed, 

samuti teave 

Liikmesriigid, 

kolmandad 

riigid, 

rakenduspartne

rid, 

toetusesaajad 

Andmete 

kogumine ja 

avaldamine  

Andmete 

kogumine, 

töötlemine, 

genereerimine, 

vahetamine või 

jagamine 
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olemasolevate 

rahastamisvõimaluste 

kohta. 

Artikkel 14 – 

Eelarve 

täitmine 

liikmesriikide 

kavade kaudu – 

tulemuslikkuse 

seire ja 

aruandlus  

Iga liikmesriik loob 

seire- ja 

aruandlussüsteemi, 

mis võimaldab 

tulemuslikkuse seiret 

ja mille kaudu saab 

automaatselt edastada 

kulude jälgimise ja 

tulemuslikkuse 

raamistiku teavet. 

See süsteem peab 

olema 

koostalitlusvõimeline 

ja võimaldama 

automaatset 

elektroonilist 

andmevahetust nii 

ühtse portaaliga kui 

ka liikmesriikide ja 

komisjoni vahelise 

elektroonilise 

andmevahetussüstee

miga. Liikmesriikide 

kavad peavad 

sisaldama sätteid 

tulemusandmete 

esitamise ja aluseks 

olevate seireandmete 

komisjonile 

elektrooniliselt 

edastamise kohta. 

Liikmesriigid  Andmete 

kogumine ja 

seire 

Andmete 

kogumine, 

töötlemine, 

genereerimine, 

vahetamine või 

jagamine 

Artikkel 17 – 

Eelarvekaudne 

täitmine  

Liidu vahendeid 

haldavate isikute või 

üksuste ja komisjoni 

vahel sõlmitud 

lepingud peavad 

sisaldama sätteid 

pakkumusmenetluste, 

projektikonkursside 

ja 

osalemismenetluste 

seotud teabe nende 

väljakuulutamise 

päevaks komisjonile 

elektroonilise 

Rakenduspartn

erid  

Andmete 

kogumine ja 

seire 

Andmete 

kogumine, 

töötlemine, 

genereerimine, 

vahetamine või 

jagamine 
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edastamise kohta. 

Artikkel 18 – 

Teave, 

teavitustegevus 

ja nähtavus  

Toetusesaajad, liidu 

vahendeid haldavad 

isikud või üksused, 

kava alusel 

rahastamisvahendeid 

rakendavad asutused, 

samuti 

nõustamispartnerid, 

märgivad ära nende 

vahendite päritolu ja 

tagavad eelkõige 

meetmete ja nende 

tulemuste 

tutvustamisel liidu 

toetuse nähtavuse, 

näiteks veebisaitide 

ja muude digikanalite 

kaudu. 

Toetusesaajad, 

liidu vahendeid 

haldavad 

isikud või 

üksused, 

liikmesriigi 

kava alusel 

rahastamisvahe

ndeid 

rakendavad 

asutused, 

samuti 

nõustamispartn

erid 

Läbipaistvus  Teave, 

teavitustegevus 

ja nähtavus  

Artikkel 19 – 

Isikuandmete 

töötlemine 

Liikmesriikidel ja 

komisjonil on lubatud 

isikuandmeid 

töödelda. 

Isikuandmete 

töötlemisele 

kehtestatakse 

tehnilised ja 

korralduslikud 

meetmed, millega 

kaitsta 

andmesubjektide 

õigusi.   

Komisjon, 

liikmesriigid 

Andmete 

töötlemine  

Andmete 

kogumine, 

töötlemine, 

genereerimine, 

vahetamine või 

jagamine 

4.2. Andmed 

Andmete liik Viide nõudele (nõuetele)  Standard ja/või tehniline 

kirjeldus (kui see on 

asjakohane)  

Eelarvekulude jälgimise ja 

eelarve tulemuslikkuse 

raamistiku andmed, mis 

põhinevad 

i) sekkumisvaldkondadel 

ja ii) tulemusnäitajatel 

(väljund- ja mõjunäitajad) 

Artikkel 8 [Eelarvekulude 

jälgimise ja eelarve 

tulemuslikkuse raamistik]  

Komisjon teavitab selle 

tulemuslikkust käsitleva teabe 

põhjal igal aastal Euroopa 

Parlamenti ja nõukogu 

programmide rakendamise seisust. 

Ühtne portaal sisaldab ja 

avalikustab andmeid 

Artikkel 12 – 

[Läbipaistvus – ühtne 

Komisjon peaks need andmed 

avaldama üldsusele kättesaadaval 
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järgmise kohta: 

eelarvest rahastatavad 

tegevused, sealhulgas 

eelarve täitmise 

edenemine ja 

tulemuslikkus, jaotatuna 

programmide ja 

liikmesriigi kava 

peatükkide kaupa, kui see 

on asjakohane; 

teave 

koondtulemuslikkuse 

kohta programmi- ja 

sekkumisvaldkondade 

kaupa, kasutades 

asjakohaseid 

tulemusnäitajaid; 

teave panuse kohta eri 

poliitikavaldkondades, 

nagu 

keskkonnahoidlikkus, 

sotsiaalne ja sooline 

võrdõiguslikkus; 

eelarvest rahastatavad 

toimingud; 

komisjoni poolt otse 

rakendatavate tegevuste 

puhul taotlustega kaetus, 

eelkõige taotluste arv ja 

projektikonkursside lõikes 

nende keskmine 

punktisumma, 

kvaliteedikünnist ületavate 

ja sellest allapoole jäävate 

taotluste osakaal; 

määruse (EL) 2024/2509 

artikli 41 lõike 3 punktis h 

osutatud teave.  

portaal]  spetsiaalsel veebisaidil („ühtne 

portaal“), millel on mitu 

sisujaotist. 

Seireks, eduaruandluseks, 

hindamiseks, 

finantsjuhtimise 

kontrollimiseks ja 

audititeks vajalikud 

andmed  

Artikkel 14 

[Liikmesriikide 

kohustused] ja I lisa 

liikmesriigi haldus-, 

kontrolli- ja 

auditisüsteemidele 

esitatavate põhinõuete 

kohta  

Eelkõige peaks liikmesriigid 

olema kehtestanud süsteemid ja 

menetlused, millega tagatakse, et 

kõiki fondidest toetust saava 

meetmega seotud tõendavaid 

dokumente säilitatakse asjakohasel 

tasemel [X] aasta jooksul alates 

selle aasta [X], mil komisjon tegi 

liikmesriigile viimase makse.  
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Isikuandmete töötlemine Artikkel 19 – 

[Isikuandmete töötlemine] 

Käesolevast määrusest ja muudest 

õigusaktidest tulenevate 

kohustuste täitmiseks on vaja 

koguda ja töödelda eri liiki 

isikuandmeid.  

Kooskõla Euroopa andmestrateegiaga 

Algatusega toetatakse Euroopa andmestrateegia üldeesmärke, sest selle eesmärk on 

hõlbustada nüüdisaegset ja mõjusat andmete haldamist ja jagamist, sealhulgas haldusasutuste 

toetamiseks ja parema poliitikakujundamise hõlbustamiseks. Parem tulemusandmete 

haldamine peaks võimaldama programmide haldamist tõhusamalt juhtida. 

Kooskõla ühekordsuse põhimõttega 

Komisjoni avaldatud andmed pannakse välja avatud, koostalitlusvõimelises ja masinloetavas 

vormingus, mis võimaldab andmete leitavust, juurdepääsetavust, koostalitlusvõimelisust ja 

taaskasutatavust ning vastavust rangetele kvaliteedistandarditele. 

 

4.3. Digilahendused 

Digi- ja/või valdkondlik poliitika 

(kui see on asjakohane)  

Ühtne veebiportaal sisaldab teavet eelarve 

tulemuslikkuse, eelarvest toetatavate toetusesaajate 

ja tegevuste ning olemasolevate 

rahastamisvõimaluste kohta. Sellega toetatakse 

valdkondlikku poliitikat, hõlbustades valdkondliku 

poliitika (nt ühtekuuluvus, põllumajandus, 

konkurentsivõime, teadusuuringud, kaitse jne) 

lõikes eelarvetoetustele juurdepääsu. 

Tehisintellektimäärus  Digilahenduses võib kasutada 

tehisintellektitehnoloogiat, näiteks selleks, et aidata 

toetusesaajatel otsida teavet rahastamisvõimaluste 

kohta.  

ELi küberturvalisuse raamistik  ei kohaldata  

eIDAS  ei kohaldata  

Ühtne digivärav ja siseturu 

infosüsteem  

Ühtne portaal aitab otseselt kaasa ühtse digivärava 

eesmärkide saavutamisele, võimaldades ühtse 

kontaktpunkti kaudu tsentraliseeritud ja sujundatud 

juurdepääsu ELi eelarvet käsitlevale teabele. 

Muu  ei kohaldata  

 

4.4. Koostalitlusvõime hindamine 

Arvestades et, praegu ei ole komisjoni veebivaatmike ja portaalide aluseks olevad 

andmebaasid koostalitlusvõimelised, mis takistab juurdepääsu tulemuslikkust käsitlevale 
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teabele ja rahastamisvõimalusi käsitlevale teabele, pööratakse ühtse portaali arendamisel 

erilist tähelepanu portaali taga olevate andmebaaside koostalitlusvõime tagamisele. 

ei kohaldata 
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